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 ORDINI DEI 88.-MAURIZIO E LAZZARO
E .D]_*JLDA“CO.RON'A D'ITALIA

Revoca di onorificenze,

Con decreti 23 febbraio 1928-VI, su proposta del Primo Segretario
~ per il Gran Magistero del’Ordine dei SS. Maurizio ¢ Lazzaro, Can-
celliere dell’Ordine della Corona 4'Italia; ¢ 28 giugno 1928, su pro-
posta del Capo .del Governo, Primo Ministro Segretario Ui Stato e
Ministro Segretario di Stato per- gli affari della guerra, il nobile
Gabbrielli Alfredo di Pasquale, patrizio di Tropea, fu privato-delle
‘geguenti onorificenza: - .
Ordine Mauriziano s
Cavaliere, con decretd 13 setiembre 1917 - M. P. -~
Ufficiale, .con decreto 18 offobre 1921 - M. Guerra.
Ordine della Corona d'Italia;
Cavaliere, con detreto -31 ,dicembre 1914 - M. Guerra. -
Ufficiale, con decreto 13 settembre 1918 - M P.
Commendatore, con decreto 8 agosio 1920 - M. Guerra.

"LEGGI E DECRET!

' Numero di pubblicazione 2539,

LEGGE 6 settembre 1928, n. 2103,

Conversione in legge del R. decreio:legge 19 gennaio 1928,
n. 26, che reca medificazioni al’ordinamento della Regia guardia
di finanza ed al servizio sanitario del Corpo. )

. VITTORIO EMAXNTUELE IIT
PER GRAZIA DI DIO E IER VOLONTI DELLA NAZIONE
' + «RE D'ITALIA
11 Senato e la Camgern dei deputati hanno approvato;

Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

E’ convertito in legge il R. decreto-legge 19 gennaio 1928,
R, 26, che reca modificazioni all’ordinamento della Regia
guardia di finanza ed al servizio sanitario del Corpo.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
de! Regno ’Ttalia, mandando a chiunque spetti di osser-
rarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a San Rossore, addi 6 settembre 1928 - ‘Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

Mvussornint — Mosconi.

Visto, 1l Guardasigilli: Rocco.

Numero di pubblicazione 2540.

LEGGE 17 agosto 1928, n. 2102.

Conversione in legge, con modificazioni, del R. decreto-legge
29 luglio 1927, n. 1765, che reca provvedimenti vari in materia
di edilizia popolare ed economica,

VITTORIO EMANUELE IIL
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONT:\ DELLA XNAZIONE
"RE D’ITALIA

11 Senato e la Camera dei deputati hanmo approvato;
.- Noi. abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto .segug:

e s & s & s+ 7

‘Articolo unico,

PRI S

I’ convertito in legge il R. decreto-legge 29 luglio 1927,
n. 1765, recante provvedimenti vari in materia di ediliziy
‘popolare cd economica, con le seguenti modificazioni;

e 9 e & 1 e > Ar.t' .1‘. s o

- L’incarico di collaudare i lavori degli enti costruttori
di case popolari ed economiche finanziate dalla Cassa de-
positi e prestiti con contributo dello Stato nel pagamento
degli interessi sard affidato, qualunque sia I’importo dei
lavori stessi, ad un solo collaudatore da nominarsi dal Mi-

" mistro per i ‘lavori pubblici di concerto con quello per le

findanze,
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11 Ministro per i lavori pubblici, sempre di concerto col
Ministro per le finanze, revocherd la nomina delle Coms
missioni di collaudo costituite prima della entrata in vi-
gore del presente decreto-legze, sostituendole con un unice
collaudatore a termini del precedente comma, ove le Com-
missioni stesse non diano afiidamento di espletare l’inca-
rico con la necessaria solerzia.

Per le cooperative edilizie tra ferrovieri la nomina del-
T'unico collaudatore e la eventuale revoca delle Commis-
sioni di collaudo nei casi di cui al secondo comma del
presente articolo sono devolute all’Amministrazione ferro-
yiaria, che vi provvedera di concerto col Ministro per le
finanze ove le cooperative interessate siano state finanziate
dalla Cassa depositi e prestiti. .

Per le costruzioni non finanziate dalla Cassa depositi
e prestiti né dal’Amministrazione ferroviaria, per le quali
sia stato accordato il solo contributo dello Stato nel paga-
mento degli interessi, in luogo del collaudo sara effettuata,
mediante incarico da conferivsi dal Ministro per i lavori
pubblici, una visita definitiva agli effetti della correspon-
gione del contributo, per constatare che le costruzioni siano
conformi ai progetti approvati.

‘Art. 2.

11 Ministro per i lavori pubblici, e il Ministro per le co-

municazioni per le cooperative fra i ferrovieri, ciascuno

con Vassenso del Capo del Governo, hanno facoltd di di-
chiarare in qualsiasi tempo, ma prima della stipulazione
del mutuo edilizio individuale ed a tutti gli effetti, la de-
cadenza dalla prenotazione od assegnazione di alloggi, cos
munque costruiti eol concorso od il contributo dello Stato,
di coloro i quali, in qualsivoglia modo, si siano posti o si
pongano in condizioni di incompatibilitd con le generali
dirvettive politiche del Governo. :

Analoga facoltdh compete al Ministro per i lavori pub-
blici di concerto col Ministro competente, quando trattasi
di funzionari destituiti con perdita del diritto a pensione.
Per i ferrovieri provvede il Ministro per le comunicazioni.

Tali provvedimenti sono insindacabili e non sono soggetti
ad alcun gravame né in via amministrativa né in via giu-
risdizionale ed hanno efficacia di titolo esecutivo a tutti
gli effetti di legge.

‘Art. 3,

Colui che subentra nell’assegnazione dell’alloggio, anche
per motivi diversi da quelli contemplati nell’art. 2, & tenuto
a rimborsare il precedente assegnatario dichiarato deca-
duto, del prezzo effettivo da questo eventualmente pagato
per acquisto del terren, nonché del costo, da documen-
tarsi, dei lavori e miglioramenti eseguiti in proprio dall’as-
segnatario predetto anteriormente alla pubblicazione del
presente decreto-legge. Per quelli eseguiti posteriormente
non compete rimborso alcuno, L’accertamento della somma
da rimborsarsi & rimesso al giudizio discretivo ed insin.
dacabile del collaudatore o di un funzionario del Genio
civile da nominarsi dal Ministro per i lavori pubblici.

‘Art. 4,

~ I commissari governativi, nominati per la gestione stra-
ordinaria delle cooperative, hanno, oltre ai poteri del Con-
siglio di amministrazione, quelli deferiti dallo statuto so-
cihle all’assemblea. S B

I bilanci delle gestioni commissariali devono essere sot-
toposti all’approvazione del Ministro per i lavori pubblici,

e, per le cooperative tra ferrovieri, all’approvazione del
Ministro per le comunicazioni, ’

Art. bB.

11 Ministro per i lavori pubblici, e per le cooperative fer
roviarie il Ministro per le comunicazioni, su proposta mo-
tivata del presidente della cooperativa debitamente auto-
rizzato dal Consiglio di amministrazione, o del commissario
governativo, pud, previa diffida pertante termine perentorio
non inferiore a due mesi, pronunciare con suo decreto la
decadenza del diritto all’alloggio o carico di quei soci asses
gnatari che non abbiano ottemperato, nei modi e termini pre«
scritti dai presidenti o commissari governativi, al paga-
mento di passivitd sociali riconosciute dal Ministro stesso
ed indipendenti da ampliaienti di costruzioni non finan«
ziati, oppure al versamento di almeno tre mensilitd conses
cutive per spese generali.

La stessa facoltd competé al Ministro per i lavori pub-
blici, ed al Ministro per le comunicazioni per’ le coopera+
tive fra ferrovieri, su richiesta dell’ente mutuante, ovvero,
se del caso, dell’Amministrazione ferroviaria nella ipotesi
che i soci assegnatari di alloggi costruiti da cooperative
si rendano morosi nel pagamento delle rate di ammorta«
mento o dei relativi accessori per tre mensilitd consecutive.

Il provvedimento ministeriale non ¢ soggetto ad aleun
gravame né in via amministrativa né in via giurisdizionale
ed & considerato titolo esecutivo ai sensi dell’art. 554, n. 2,
del Codice di procedura civile.

Art. 6.

I Consigli di amministrazione ed i commissari governativi
possono procedere senz’altro alla radiazione dei soci non
assegnatari di alloggi i quali, da almeno fre mesi, abbiang
omesso di versare le quote per spese generali.

Contro tale provvedimento ¢ ammesso il ricorso &lla Com-«
missione di vigilanza entro il terming di giorni trenta dalla
comunicazione del provvedimento stesso, mediante lettera
raccomandata. Nei casi di radiazione gid deliberata e co-
municata agli interessati anteriormente alla data di entra+
ta in vigore della presente legge, il termine pel ricorso de:
correrd dalla data stessa. '

Art. T.

Le spese di gestione straordinaria delle cooperative edili+
zie i cui Consigli di amministrazione siano stati sciolti,
comprese quelle occorrenti per le indennitd ai commissari
governativi, devono essere prelevate dalle disponibilita,
non vincolate, dei mutui concessi e regolarmente garantiti
per le costruzioni sociali, mediante anticipazioni diSposte
dal Ministro per i lavori pubblici, salvo rendiconto da pre-
gentarsi al Ministro stesso entro i primi quindici giorni di
ciascun Imese.

Per le cooperative edilizie tra ferrovieri le anticipazioni
di cui sopra saranno disposte <dal Ministro per le comuni«

_cazioni, al quale sard presentato il relativo rendiconto.

Le spese di amministrazione non possono giustificare 1
richiesta di mutui suppletivi, e, qualora non vi sia marging
sui mutui gid concessi, dette spese devong essere sostenute
dai soci. .

‘Art. 8,
- Qualora non osting esigenze tecniche @ finanziarié, pud
il Ministro per i lavori pubblici, e per le cooperative tra
ferrovieri il Ministro per le comunicazioni, con -provvedis



mento non suscettibile di alcun gravame, come agli ultimi
alineg degli articoli 2 e 5, disporre la riduzione, ad un nu-

meno minore di amb1ent1 degh appartamenti assegnatx o
da assegnarsi, per i qua‘h non sia stato ancora stipulato il
mutuo edilizio individuale. Nel disporre tale riduzione, sa-
T3 tenuto conto delle effettive necessitd di famiglia e della
particolare condizione economica dei soci prenotatari od

assegnatari, nonché del grado da essi ricoperto nell’Ammi- -

nistrazione dello Stato.

La spesa per i corrispondenti lavori di adattamento sard
o carico dei soci che beneficieranno della nuova distribu-
zione,

11 provvediments ministeriale ha forza esecutiva a’ sensi
dell’art. 554, n, 2, del Codice di procedura civile, anche

contro chlunque occupi a qualsiasi titolo la parte dx allog- -

gio risultante dalla disposta riduzione.

'Art. 9.

Il Ministro per i lavori pubblici, e per le cooperative
tra ferrovieri il Ministro per le comunicazioni, qualora
accerti che soci di cooperative edilizie a contributo statale
abbiano- compiuto o tentato di compiere speculazioni sugli
alloggi sociali, pud con suo provvedimeuto dichiarare, pri-
ma della stipulazione del mutuG edilizio individuale, la de-
cadenza dalla prenotazione od assegnazione,

11 provvedimento ministeriale ha forza esecutiva ai sensi

dell’art. 554, n, 2, del Codice di procedura civile, e non ¢&-

suscettibile di aleun gravame come agli ultimi alinea degli
articoli 2 e 5.

‘Art, 10.

Tatti i provvedimenti ministeriali in materia di coopera-
tive edilizie a contributo statale, nonché tutte le decisioni
ed ordinanze della Commissione di vigilanza hanno valore
di titolo esecutivo a’ sensi dell’art. 554, n. 2, del Codice di
procedura civile, Gli ufficiali giudiziari vi debbono dare

esecuzione, senza che occorra DP’apposizione della formola °

esecutiva di cui agli articoli 555, 556 e 557 Codice di proce-
dura civile e senza che occorrane le formality di cui agli
articoli 741 e seguenti del predetto Codice.

Essi non sono soggetti alle morme ora vigenti sulle so-
spensioni degli sfratti.

“rt, 11,

Il Ministro per i lavori pubblici pronunzierd insindaca-
bilmente la decadenza dal gid concesso contributo statale
sul pagamento degli interessi, in confronto di quelle coope-
rative edilizie le quali, entro il termine di mesi tre dall’en-
trata in vigore del presente decreto-legge, non abbiano ef-
fettivamente iniziate le costruzioni, o, avendole iniziate,
non dimostrino, a giudizio insindacabile ‘del Ministro stes-
so0, la effettiva intenzione e possibilitd di proseguirle.

ATt 12,

Le disponibility che saranno accérfafe sulle sommeé gid
autorizzate potranno essere, Jestinate dal Ministro per i la-
vori pubblici:

1° per contributi nel pagamento degli interessi sui
mutui suppletivi strettamente indispensabili per la ultima-
zione delle costruzioni cooperative in corso;

2° per contributi relativi ai mutni che saranno sti-
pulati da istituti per case popolari ¢ dall’Istituto coope-
rativo per le case degli impiegati dello Stato in Roma,
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Resta ferma la disposizione in base alla quale la somma
risultante disponibile sullo stanziamento per contributo
dello Stato nel pagamento degli interessi sui mutui a coope-«
rative edilizie ferroviarie & devoluta per metd all’Ammini-
strazipne dei lavori pubblici e per metd all’Amministra-
zione delle ferrovie dello Stato allo scopo di mitigare i
canoni di affitto delle case economiche da essa acquistate
o costruite,

Le eventuali residue disponibilitd sui contributi statali
concessi g cooperative' edilizie, che dovessero essere accer-
tate dopo i. collaudi deﬁn1t1V1 delle costruzioni sociali, sa+
ranno riservate agli istituti autonom1 per case popolanq

Art, 13.

Al fondo dei residui, iscritto al capitolo n. 826-bis (ag-
giunto) dello stato di previsione della spesa del Ministero
delle finanze, per D’esercizio finanziario 1926-27, & apportat&
la diminuzione di 5 milioni di lire, ed eguale somma verra
iscritta in altro capitolo del bllancw medesimo, ai termini
dei Regi decreti 5 giugno 1926, n. 990, e 3 dicembre 1926,
n. 2029, per essere erogata a favore degli enti ed istituti,
e con le norme tutte previste nel R. decreto-legge 10 marzo
1926, n. 386, per case popolari da costruirsi nella cittd di
Bolzano. ‘

Art. 14.

Dop6 la pubblicazioné del preseénté decretd-legge n6ﬁ»p6.-v
tranno pidt sottoporsi all’approvazione del Ministro per i
lavori pubb11c1 o dell’Amministrazione ferroviaria, proget- .
ti o perizie di lavori da eseguirsi da parte di cooperatlve
edilizie che fruiscono del contributo statale.

Fanno eccezione a tale divieto i progetti e perizie:

1° per lavori ordinati di ufficio nelle forme di leggé;
2° per varianti ai progetti precedentemente approvati

‘che non importing alcuna maggiore spesa o che vengano

eseguite a spese della cooperativa o dei soci interessati;

3° per lavori ordinati dalle Commissioni di collaudo
per la stabilitd degli edifici;

4° per lavori di completamento degli edlﬁcl, purcheé

| il relativo importo rientri nelle effettive disponibilitd dei

mutni concessi;

5° per la costruzion'e‘ di case per-i mutilati ed inva-
lidi di guerra che godono del contributo dello Stato apposis
tamente gid stanziato peér cooperative edilizie fra mutilati
ed invalidi di guerra;

6° per la costruzione di case popola.n nella cltm, d1 Bol-
zano ai sensi del precedente articolo ed in quella di Fiume.

Rimane comunque in facoltd del Ministro per i lavori
pubblici di ordinare, purché non ne derivi danno all’Isti-
tuto od Amministrazione mutnante, la rimozione parziale
o totale delle opere o costruzioni eseguite direttamente
dalle cooperative o dai soci e che, a gindizio insindacabile
dello stesso Ministro, risulting pregiudizievoli al decoro, al-
la stabilitd degli edifici ovvero agli interessi dell’ente mu-
tuante o dei singoli soci. )

Le spese relalive ai lavori eseguiti per opere e costru:
zioni di cui sia disposta la rimozione, nonché le spese
occorrenti per tale rimozione, saranno poste a carico di
coloro che abbiano indebitamente eseguito o consentlto di
eseguire i lavori.

Art, 15.
1] Ministro per le finanze, d’intesa col Ministro peér i la-

vori pubblici, determinery le garanzie che nell’interesse
dells Cassa depositi e prestiti devono sostituire, ove sia



97-1x-1928 (VI) — GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA — N, 225

4621

e ———

ritenufo opportuno, lo stipendic o la pensione clie mancasse
o cessasse. La determinazione a eura del Ministro per i la-
vori pubblici sard notificata al socio e alla cooperativa me-
diante lettera raccomandata con ricevuta di ritorno.

Qualora non siano prestate le garanzie supplementari di
cui sopra, il Ministro per i javori pubblici, su richiesia
di quello per le finanze, dichiarerd senz’altrc, com suo de-
creto, la decadenza del socio moroso e ordinerd il conse-
guente rilascio dell’immobile,

" 11 provvedimento avrd forza di titolo esecutivo ai sensi
dell’art. 554, n. 2, del Codice di procedura civile.

In nessun caso ’avvenuta decadenza di un socio e il rila-
scio dell’immobile esonerano il debitore od i suoi aventi
causa dal pagamento del debito ¢ degli accessori.

Le norme di cui al presente articolo sono analogamenic
applicabili alle cooperative tra ferrovieri, ed in tal caso i
provvedimenti rientrano nella competenza del Ministro per
le comunicazioni, ’

Art, 16.

Le societd, gli istituti e i privati, i quali abbiano .co-
struito o costruiscano case popolari ed economiche, sono
dispensati da qualsiasi onere derivante comunque da opere
eseguite dai Comuni in base ai piani regolatori posti in es-
sere precedentemente all’entrata in vigore del R. decreto-
legge 18 novembre 1923, n. 2538, nonché da qualsiasi con-
tributo di miglioria derivante ai sensi del citato R. decreto-
legge 18 novembre 1923 dalla esecuzione di opere effettuate
dai Comuni.

L’esenzione dai detti tributi comprende anche quelli
comunque gid iscritti a ruolo, purché non siano stati pa-
gati.

I contributi gi) versati non si rimborsano.

Art, 17.

Gli interessi sulle somministrazioni in conté dei mutui
corrisposti in cartelle fondiarie degli istituti di credito fon-
diario alP’Istituto nazionale per le case degli impiegati
dello Stato prima dell’ammortamento saranno capitalizzati
ed andranno in accrescimento del mutuo da ammortizzare.

Art. 18.

I Comuni e gli istituti autonomi per case popolari sono
csenti dalla imposta di ricchezza mobile sugli interessi dei
mutui da contrarsi per nuove costruzioni di case popolari
ed economiche, alle quali .costruzioni & anche estesa la
csenzione dalle imposte e sovraimposte per 25 anni.

Inoltre, i contratti relativi alla costruzione ed assegna-
zione in proprietd delle case di nuova- costruzione, com-
presi quelli per la stipulazione dei mutui, sono esenti da
bollo e soggetti a tassa fissa minima di registro ed ipote-
carin.

- I contratti suddetti potranno dagli istituti autonomi e
dall Istituto nazionale per le case degli inipiegati dello Sta-
to essere stipulati in forma pubblica amministrativa, de-
stinando un proprio fiinzionario a riceverli e conservarli
mediante ordinanza del capo dell’Istituto,

Tali funzionari sono obbligati alla tenuta del repertorio
prescritto dagli articoli 127 a 130 della vigente legge del
registro,

Per la stipulazione di tali .¢ontratti & pel rilaseio di ©o-
pie gli istituti predetfi percepiranno speciah diritti di se-
gl‘eterm, secondo tabelle da approvarm dal Mmlstro per i
lavori pubblici.

e e t—rar—e
Art, 19.

I contratti di affitto delle case costruite dall’Istituto na«
zionale per le case degli impiegati dello Stato ed i con-
tratti di affitto delle case popolari ed economiche costruite
dagli istituti autonomi e dai Comuni sono esenti da bello
e soggetti alla tassa proporzicnale ordinaria di registro
con la riduzione ad un quarto.

Tali registrazioni potranno aver luogo per elenco ai sens
si della legge di registro.

‘Art, 20.

I contratti di riscatto di case costruité da cooperative
edilizie con contributo statale in qualungue tempo vengano
stipulatj sono esenti da bollo e scggetti a tassa fissg mini«
ma di registro &d ipofecaria. '

Art. 21.

Tutti i rapporti tra imprese appaltatrici ed enti costrut.
tori di case popolari ed economiche con contributo statale
¢ finanziamento della Cassa depositi e prestiti o dell’Ammi-
nistrazione ferroviaria, anche se costituiti anteriormente al-
la pubblicazione del presente decreto-legge, sono regolati
dalle norme in vigore per le opefe in conto dello Stato.

In comseguenza, sono prive di qualsiasi efficacia tutte le
pattuizionl eventualmente in contrasto con le dette nmorme.

Art. 22,

Fanno parte del Comitato centrale e della Giunta esecu-
tiva dell’Istifuto nazionale per le case degli impiegati dello
Stato, il presidente del Consiglio di amministrazione dells
Cassa depositi e prestiti, il dircttore generale della Cass®
stessa e il capo della divisione 4* presso il Ministero dei la-
vori pubblici, :

Resta soppresso il posto assegnato in seno al predetto Co«

mitato ad un rappresentante della Cassa depositi e pres
stiti,

Art, 23.

In luogé del capo dell’Ufficio prestiti presso la Cassa dé-
positi e prestiti, fa parte del Consiglio superiore dei lavori
pubblici il presidente del Consiglio di amministrazione del-
la Cassa stessa, ferma rimanendo Vappartenenza al Consis
glio stesso del direttore generale della Cassa depositi e pre«
stiti.

Art. 24.

L’art. 18 del R. decreto-legge 7 ottobre 1923, n. 2412, con
vertito nella legge 16 giugno 1927, n. 985, dev’essere inteso
nel senso che gli affittnari non acqmstano di diritto, per
effetto della concessione dell’affitto, la qualitd di socio.

Nel cdso di vicanza di alloggi o seguito di decadenza,
rinunzia. ed altre cause, si procedera all’interpellanza, dei
soci a partire dal socié avente in graduatoria il numero
immediatamente successivo a quello che occupava 1’alloggio
resosi vacante. ’

Art. 26.

8ond abrogaté tutte le disposizioni rifletténti la edilizid
popolare ed economica contrarie a quelle contenute nella'

presente legge o incompatibili.
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Ordiniaio che la presente, munity del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varia e di farla osservare come legge dello Stato,

Data a S. Anna di Valdieri, addi 17 agosto 1928 - Anno VI

VITTORIO EMANUELE.
Gioriati — Moscont.

Visto, i1 Guardasigilli: Rocco.

~Numero di pubblicazione 2541,

REGIO DECRETO 6 settembre 1928, n. 2084, .
Inscrizione del piroscafo ¢ Sturla » nel quadro del Regio na-
yiglio,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Sullg proposta del Capo del Governo, Primc Ministro Se-
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per la ma-
rina;

Abbiamo decretato e decretiamo :

11 piroscafo per trasporto materiali, denominato « Stur-
la » del dislocamento di 2698 tonnellate, acquistato dalla
Regia marina dall’armatore Giuseppe Messina e C. di G_e~
nova, & inscritto con lo stesso nome nel quadro del naviglio
da guerra dello Stato a datare dal 26 giugno 1928.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dellq
Btato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e.de}
decreti del Regno d’Ttalia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare. .

Dato a San Rossore, addi 6 settembre 19"8 Anno VI

VITTORIO EMANUELE.

. MussoLint.
Visto, 1l Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte det conti, addi 21 settembre 1928 - Anno VI
Attt del Governo, registro 276, foglio 121. — CASATI.

- Nymero di pubblicazione 2542.

REGIO DECRETO 10 agosto 1928, n. 2079,

Aggregazione al comune di Santa Margherita Ligure di parte
del territorio del comune di Rapallo.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
- RE D’ITALIA

In virtd dei poteri conferiti al Governo col R. decreto-leg-
ge 17 marzo 1927, n. 383, convertito nella legge 7 giugno
1928, n. 1382;

Sulla proposta. del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gh af-
fari dell’interno;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

E’ aggregata al comune di Santa Margherita Ligure la
parte di territorio del comune di Rapallo delimitata nella |

pianta planimetrica vistata dall’ingegnere capo dell’ufficia
del Genio civile di Genova.

Tale pianta, vidimata, d’ordine Nostro, dal Ministro pros
ponente, fa parte mtegrante del presente decreto.

Art, 2.

Al prefetto di Genova & demandaté di provvedere, sentitd
la Giunta provinciale amministrativa, al regolamento dei
rapporti patrimoniali e finanziari fra i due Comuni anzidet~
ti in dipendenza.della variazione di circoscrizione disposta
con l’art. 1.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

. Anna di Valdieri, addi 10 agosto 1928 - Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

Dato a 8

MussoLing,
Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alle Corle dei conli, addi 21 setlembre 1928 - Anno VI
Atti del Governo, registro 276, foglio 116, — CASATI,

Numero di pubblicazione 2543.

REGIO DECRETO 31 agosto 1928, n. 2098,

Istituzione della medaglia militare aeronautica di Iunga na.
vigazione aerea.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PEk VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Volendo accordare uno speciale ed onorifico distintiva
ai militari della Regia acronautica che si rendanoc bene+
meriti per il lungo esercizio di volo;

Visto il R. decreto-legge 4 maggio 1925, n. 627,

Visto il R. decreto 9 luglio 1926, n. 1376

Visto art. 1, n. 2, della legge 31 gemlalo 1926, n. 100
. Sentito il Consxgllo di Statp;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministrg
Segretario di Stato, Ministro Segretario d1 Stato per ’ae«
ronautica;

Abblamo decretato e decretiamo:

‘Art. 1.

_E’ istituita la « Medaglia militare aeronautica di lunga.
avxgazmne aerea ».

Art. 2,

La medaglia militare aeronautica di luhga navigazione
aerea, che potrd essere di 1° grado (d’oro), di 2° grado
(d’argento), di 3° grado (di bronzo), ¢ appesa ad un nastre
di color celeste chiaro recante al centro un’aquila rispetti-
vamente d’oro, d’argento o di bronzo, il tutto conforme
al modello annesso, La medaglia ed il relativo nastro con
aquila verranno portati con le stesse modalitd stabilite per
le decorazioni pazionali.

‘Art. 3.

La medaglia militare aeronautica di lunga namgazmne
gerea & conferita ai militari di qualunque grado, siano essi
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in servizio effettivo o in congedo, muniti di brevetto mili-
tare aeronautico di cui-al seguente articolo,- che abbiano
compiuto globalmente, anche in pid riprese,
servizio aeronavigante, per la medaglia di 1° grado, 15 anni
per la medaglia di 2° "rado e 10 anni per la medaglia di
3° grado.

La medaglia di grado superiore sostituisce quella di gra-
do inferiore,

Anl ‘4.

Possono avere il conferimento della medaglia militare
aeronautica di lunga navigazione aerea i militari in servi-
zio effettivo o in congedo, che posseggano uno dei seguenti
brevetti militari aeronautici:

a) pilota militare di aeroplano o di idrovolante;

) osservatore militare di aeroplano o di idrovolante,
c) ufficiale di bordo di dirigibile, .

‘Art. 5.

‘Per 1 militari in servizio effettivo il computo del servi-
zip aeronavigante utile per il conferimento della medaglia
militare aeronautica, viene fatto in relazione all’attivitd
aerea svolta in ciascun anno solare, a partire dalla data
di conseguimento del brevetto militare aeronautico, anti-
cipata tale data di otto mesi per i soli brevettatli piloti
militari di aeroplano o di idrovolante o ufficiali di bordo
di dirigibile,

Per 1’attivitd aerea ed il.conseguente computo si ha ri-
guardo al tempo antecedente e susseguente al 28 marzo
1923, data di costituzione della Regia aeronautica, e preci-
samente

@) Prima del 28 marzo 1923:

E’ computato il periodo di un anno quando, nello stesso
anno solare, sia stata comunque svolta attivity di volo com-
provata dalle risultanze del libretto caratteristico di' volo,
o, in mancanza di questo, da dichiarazioni dei comandanti
di reparto che ebbero alle loro dipendenze i militari aspi-
ranti alla concessione;

b) Dopo il 28 marzo 1923:

E’ computato il periodo di un anno quando, nello stesso
anno solare, sia stato compiuto un minimo di 20 ore di
volo che sard ridotto a 15 ore per gli ufficiali che durante
l'anno stesso siano comandati a corsi di istruzione che non
comportino attivita di volo.

Tale attivitd aerea deve essere comprovata- dalle risul-
tanze de] libretto caratteristico di volo,

Art. 6.

E’ computato f1 periédo dl un anno quando il militire in
servizio effettivo non abbia potuto in un determinato anno
svolgere la prescritta attivitd aerep per infermitd ricono-
scinte dipendenti da cause di servizio aeronavigante, o per
prigionia di guerra in seguito ad operazioni aeree di guerra
o di polizia coloniale, In ogni caso tale computo di favore
non pud eccedere complessivamente il totale di tre anni.

Salvo le eccezioni specificate dal presente articolo, ai fini
del ecomputo del servizio aeronavigante, non & valevole al-
cuna altra interruzione di attivitd aerea di qualsiasi ge
nere.

Art, 7.
Per i militari in congedo & computatd il periodo di un
anno quando nell’anno solare stesso il militare sia stato
dichiarato allenatg o addestrato.

20 anni di-

aerea,

Per i militari in congedo con effettiva funzione di pilota
da aeroplano o idrovolante presso societd di navigazione
scuole civili di pilotaggio e ditte costruttrici di
aeroplani, il servizio di volo effettuato anteriormente al
T agosto 1927 (data di estensione, anche a tale categoria,
dell’obbligo dell’addestramento o allenamento annuale pres+

%o la Regia aeronaulica) & considerato utile agli effetti della

concessione delln medaglia militare aeronautica, quando
nell’anno solare i detti militari abbiano compiuto almeno
20 ore di volo con attestazioni da rilasciarsi dalle auto-
ritdy militari aeronautich_e riconosciute competenti.

Art. 8.

I-militarf in congedo, "quando siano incorsi nelln interdis
zione perpetun daf pubbhm uffici, ‘non possono ottenere
la medaglin militare neronautlca, di - lungs navigazione
aerea, ed avendola sono privati del diritto di freglarsene;
ove s1ano incorsi nelly. interdizione temporanea, non posso-
no ottenere lan medaglin stessa ed awvendoln, sono privati del
diritto di freglarsene per tutta la dnrata dell’interdizione;
salvo, in entrambe le eventualitd,” il caso dellp riabilita-
zione,

Per i militari in ser:vlzio si applicano:la analoghe dispos
sizioni vigenti per il conferimento: ai- onormcenze e per la
privazione. di. quelle gu), ottenute.

i Art. 9. )
I militari ‘di qualsinsl grado in attivitd-di Fervizio pos-

. sono inoltrare domanda di concessione della’ medaglia ai

comandanti dai; quall rispettivamente dipendono, non ap-
pena abbiano maturato il limite di tempo. stabilito e siano
in possessa di totti i Tequisiti richiesti, I comandanti ans
zidetti, controllati i dati denunciati: dagli interessati e ac-
certato il diritto allp concessione, inolfrano, per vig-gerar+
chica, regolare proposta al Ministero. “dell’aeronautica.

I militari in congedo, che siano in possesso del requisiti
necessari, possono fare domanda di concessione della meda-
glia su earta bollata da L. 3 al Ministero dell’aeronautica
per il tramite dei Gomandi di Zona aerea territoriale nella
cui giurisdizione essi hanno residenza, documentando il com-
puto del servizio utile sul quale essi fondano la domanda e
fornendo ogni indicazione che possa servire all’esatto ac-
certamento dei titoli addotti.

I Comandi di zona aerea territoriale, unitamente allw
domanda, inoltrano la relativa proposta dopo aver accers
tato se g11 interessati abbiano effettiyamente diritto alla -
concessione, .

Art. 10.

+ I1 Ministérsé dell’aeronautica, in bage ‘allé proposte rice:
vute, qualora non risulti a carico’ dei -candidati alcuna
ragione speciale di rigetto di esse, effettua la concessione
e rllascm i relativi brev ettx di automzzazmne a freglarm
della, medaglia. O

'Ai-t‘n

Il Nostro Mimstro per l’aeronsmtim & autonzza,fo & dets
tare le norme complementari per il conferimento della me:
daglia militare aeronautica df lungn. navigazione aerea.

AN

Art, 12‘

11 présente decreto ha vigore dal 10 settémbre 19"6 ed &
abrogato il R, decreto 9 luglio 1926, n. 1376,
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Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo
dello Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delie leggi e
dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti
di osservarlo e di farlo osservare,

‘Dato a 8. Anna di Valdieri, addi 31 agosto 1928 - ‘Atino VI

VITTORIO EMANUELE.
‘MUSSOLINI.
Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corte dei conti, addi 24 setlembre 1928 - Anno V1
Atti del Governo, registro 276, foglio 135. — CASATI.

. N. B. - 11 diametro della medaglia dovra essere di mm. 33,

Il Ministro per Uaeronaulica:
MUSSOLINI.

Numero di ﬁubbﬁca-iioﬁe 2544,

REGIO DECRETO 31 agosto 1928, n. 2111,
Modifiche alla costituzione dei Regi istituti nautici.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto 21 ottobre 1923,
Bive modificazionj e integrazioni;

Visto il R. decreto 15 agosto 1924, n. 1283;

Visto il R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 117; :

Visto I’art. 1,/n. 3, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Visto il R. decreto- -legge 16 agosto 192G, n. 1387;

Visto il R. decreto- legge 17 febbraio 19"7 n. 215, con-
vertito nella legge 8 marzo 1928, n. 495;

Visto il R. decreto 14 aprile 1927, n. 598;

Sentito il Consiglio superiore dell’xstruzlone nautiea;

Sentito il Consiglio dl Stato;

n. 2557, e succes-

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per la
marina, di concerto col Ministro Segretarip di Stato pen
le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1,

Alla tabelln 2* allegata al R. decreto 21 ottobre 1923,
n. 2557, & sostltmm la tabella 1' allegata al presente de-
creto.

‘Art. 2.

Alla tabella 3* allegata al predetto R. decreto 21 otto-
bre 1923, n. 2557, & sostituita la tabella 2* allegata al pre-
sente decreto.

Art. 3.

Alla tabella allegata al R. decreto legge 10 gennaio 1926,
n. 117, & sostituita la tabella 3* allegata al presente de-
creto.

Art, 4,

Il presente decreto ha vigore dall’anno scolastico 1928-29,
salvo quanto ¢ stabilito negli articoli seguenti.

‘Art. 5.

L’istituzione delia 2*, 3* e 4* classe nella sezione costrut-
tori del Regio istituto nautico di Trieste e nelln sezione
macchinisti del Regio istituto nautico di Gaeta potra es-
sere effettuata gradualmente a decorrere dal termine di cui
al precedente articolo 4.

Potrad pure essere effettuata gradualmente, a decorrere
dal termine predetto, la sostituzione delle classi 28 3* e 4
della sezione capitani alle classi corrispondenti della se-
zione macchinisti nel Regio istituto nautico di Cagliari.
Non potranno tuttavia funzionare contemporaneamente
classi parallele delle due sezioni.

Art. 6.

Fino a tutto ’anno scolastico 1930-31, per i Regi isti-
tuti nautici di Trieste, Gaeta e Cagliari, 11 Ministro per la
marina determinerd, anno per anno, con suo decreto, an-
che in deroga alle dlsposmom Vlgelltl salve quelle conte-
nute nel R. decreto-legge 16 agosto 1926, n, 1387:

a) il numero delle cattedre di ruolo e degli incarichi,
ma entro il limite massimo del loro rispettivo numero -com-
plessivo per tutti i Regl istituti nautici, quale ¢ stabilito
dagli ordinamenti in vigore nell’anno 19"7 28, e fermo re-
stando il numero delle cattedre di ruolo e degli incarichi ri-
sultante dalle tabelle in vigore per le sezioni conservate nei
Regi istituti nautici di Napoli e di Ancona e per gli altri
Regi istituti nautici;

b) gli obblighi d’orauo dei professori di ruolo, ma
entro il limite massimo di cui all’art. 16, ultimo comma,
del R. decreto 21 ottebre 1923, n, 2557;

¢) il numero di ore settimanali di insegnamento che
potranno essere assunte dagli incaricati e dai supplenti e
il numero delle ore soprannumerarie che potranno essere
assunte daj professori di ruolo. .

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo
dello Stato, sia inserto uella raccolty ufliciale delle leg,
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e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque
spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a 8. Anna di Valdieri, addi 31 agosto 1928 - Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

MussoLiNnt — MoscoNt.

Visto, il Guardasigilli: Rocoo.
Registrato alla Corte dei conti, addi 25 settembre 1R8 - Anno VI
Atti del Governo, registro 276, foglio 146, — CASATI.

———

TaBELLA 1* (Art. 1).
Elenco dei Regi Istituti nauticl.

Ancona. Bari, Cagliari. Camogli, Catania, Fiume, Gaeta, Genova,
Livorno, Lussinpiccolo, Messina, Napoli, Palexmo, Savona, Sorrento,

Trieste, Venezia.
’ Visto, d'ordine di Sua Maesta il Re:

Il Capo del Governo
Ministro per la marind:

MUSSOLINI.

Il Ministro per le finanze:
MoscoxNI.

TaABELLA 2* (Art. 2).
Tipi a cui appartengono i Regi Istituti nautici,

Tipo A — (Sezione capitani con due corsi autonomi; sezione mac-
chinisti con un corso; sezione costruttori con un corso):
Genova, Palermo, Trieste.

Ttpo B — (Sezione capitani con due corsi autonomi; sezione mac-
chinisti con un corso): Napoli, Venezia.

Tipo C — (Sezione capitani con un corso; sezione macchinisti con
un corso): Bari, Catania, Gaeta, Livorno, Messina, Sa-
vona, Sorrento.

Tipo D — (Sezione capitani con un corso):
mogli, Fiume, Lussinpiccolo.

Ancona, Cagliari Ca-

Visto, d’ordine di Sua Maestd il Re?

Il Capo del Governo -
Ministro per la marina:.

MUSSOLINI.

Il Ministro per le finanze:
MoscoNT.

TABELLA 3* (Art. 8).

Ruoli del personale direttivo ed insegnamte
dei Regi Istituti nantici,

(GRUPPO 4).
a) Ruolo organico.

. Numero
Grado dei posti

0 - i ’ i ildclagse . . . . . . . .+ .« .
(.3 CéPl d’ Istituto di 18 classe S 17 (1)

7 — Id diga id . ... ...,

7° — Professori ordinari di 1* eless: . . . . . . .

§0 — Id digs id ... .. ce
. 166 (2)

®© — S Id. . di 3¢ id. s e e o s 0

10° — Professori straordinari.

b) Ruolo transitorio
dei professori di diritto ed economia industriale.

Professori ordinarie « ¢« ¢ ¢ « » « « In via di eliminazjone
col trattamento dei
professori ordinari di
cui alla precedente
lettera a) (Art. 48 del
R. decreto 21 otto-
bre 1923, n. 2657).

(1) Dei quali, 5 sono occupati da capi d’istituto con obbhgo di
insegnamento.

_ () Oltre i 166 posti di professori di ruolo, esistono 5 cattedre
di ruolo tenute da capi d’istituto con obbligo d'insegnamento.

V1sto. d’ordine di Sua Maestad il Re:

Il Capo del Governo
Ministro per 1a marina:

~ MUSSOLINI.

Il Ministro -per le finanze:
MoscoxT.

Numero di pubblicazic;ne 25435,

REGIO DECRETO 10 agosto 1928, n. 210

Assegnazione di somma prelevata. dall’uvanzo effettivo del.
Iesercizio ﬂnanzinrio 1925-26.

VITTORIO EMANUELE III
PER: GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
) RE D’ITALIA

Visti i Regi decreti 5 glugno 1926, n. 990 e 3 dicembre
1926, n. 2029;

Sulla proposta, del Capo del Governo, Primo. l\hmstro Se-
gretario di - Stato, di concerto col Nostro Ministro Se-
gretario di Stato per le finanze; :

Abbiamo decretato e decretiamo:

‘Art. 1.

Al fondo dei residui inscritto al capitolo n. 645 — ag-
giunto — dello stato di previsione della spesa del Mlmstero
delle finanze, per I'esercizio finanziario 1928-29, & apportata
una dunmuzwne di L. 400,000,

. Art. 2.

Al conto dei residui del capitolo n. 166 — aggiunto —
« Spese per Pattuazione di provvedimenti diretti a favorire -
Pavicoltura e la coniglicoltura », dello stato di previsione
della spesa del Ministero dell’economia nazionale, per 1’eser-
cizio finanziario 1928-29, @ inscritta la somma di L. 400,000.

Questo decreto sard presentato al Parlamento, per la sua
ratifica, col disegno di legge per l’approvazione: del rendi-
conto generale dell’Amministrazione dello Stato per 1’eser-
cizio finanziario 1928-29,

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto mnella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiungue spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato o 8. Anna di Valdieri, addl 10 agosto 1928 - ‘Anno VI
VITTORIO EMANUELE.

MUssomm — Moscoxrt.

Visto, 1l Guq@rdasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi % settembre 198 - ‘Anno VI
- Atti del Governo, regisiro 276, foglzo 139, — Casatl,
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Numero di pubblicazione 2546,

REGIQ DECRETO 3 agosto 1928, n. 2056..

Erezione in ente morale della Fondazione scolastica ¢ Teresa
Quattrino » istituita presso la Regia scuola complementare « Ma:
ria Laetitia », in Torino.

————

N. 2056. R. decreto 3 agosto 1928, col quale, su proposta del
" Ministro per la pubblica istruzione, la Fondazione scola-

stica « Teresa Quattrino » istituita presso la Regia scuola.

complementare « Maria Laetitia », in Torino, viene eretta
in ente morale e ne & approvato lo statuto.

Visto, 11 Guardasigilli: Rocco. .
Registrato alla Corte dei conti, addi 19 setiembre 1928 - Anno VI

Numerg di pubblicazione 2547. '
REGIO DECRETO 3 agosto 1928, n. 2057.

Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Ginnasio

pareggiato « G. Cardncci », in Viareggio.

N. 2057, R. decreto 3 agosto 1928, col quale, su proposta del
Ministro per la pubblica istruzione, la Cassa scolastica del
Ginnasio pareggiato « G. Carducei », in Viareggio, viene
eretta in ente morale e ne & approvato lo statuto.

Visto, 1l Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 19 settembre 1928 - Anno VI

> ——— =
‘Numero di pubblicazione 2548.

REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2058.

Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Regio
Iiceo -ginnasio « Cavour », in Torino.

N. 2058. R. decreto 27 luglio 1928, col quale, su proposta
del Ministro per la pubblica istruzione, la Cassa scola-
stica del Regio liceo ginnasio « Cavour », in Torino, viene
eretta in ente morale e ne ¢ approvato lo statuto.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Reyistrato alla Corte dei conti, addi 19 settembre 1928.- Anno V1

Numero di pubblicazione 2549,

"REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2059.

Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Ginnasio
comunale pareggdiato di Torre Annunziata, ,

N. 2059. R. decreto 27 luglio 1928, col quale, su proposta del
Ministro per la pubblica istruzione, la Cassa scolastica
.del Ginnasio comunale pareggiato di. Torre Annunziata
viene eretta in ente morale e ne & approvuto lo statuto.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 19 settembre 1928 - Anno VI

Numero di pubblicazione 2550. .

REGIO DECRETO 27 luglio 1928, n. 2060.

Erezione in ente morale della Cassa scolastica del Regio
ginnasio « G. Carducci », in Foligno,

N. 2060, R. decreto 27 luglio 1928, col quale, su proposta del
Ministro per la pubblica 1struz10nel la Cagsa scolastica del

Reglo ginnasio « G. Carducci », in Foligno, viene eretta
in ente morale e ne & upprovato lo statuto,

V!sto, il Guardasigilli: Rocco.

. Registrato alla Corte dei contl, addl 19 settembre 1928 - ‘Anno V1

p=y X

DECRETO MINISTERIALE 25 settembre 1928.

Accettazione di dimissioni dalla carica di procuratore gemes
rale presso il Tribunale speciale per la difesa dello Stato,

IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LA GUERRA

Vista la legge 25 novembre 19’6 n. 2008, recante provve-
dimenti per la difesa dello Stato;

Visti 1 Regi decreti 12 dlcembre 1926, n. 2062; 13 marzo
1927, n. 313, e 1° marzo 1928, n. 380, contenent1 norme per
lattua710ne della legge predetta

Viste le dimissioni presentate dal gr. uff. avv. Roberto
Orra dalla carica di precuratore "enelale presso il Trlbu-
nale speciale per la difesa dello Stato; '

Decreta ;
Le dimissioni presentate dal predetto gr. uff. avv. Roberto
Orru sono accettate.

Il presente decreto sard comunicato: alln Corte dei conti
per la registrazione.

_ Roma, addi 25 settembre 1928 - ‘Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per la guerras :
MuysSOLINI.

DECRETO MINISTERIALE 25 settembre 1025,

Tomma a procuratore generale presso il Tribunale speciale
a dlfesa dello Stateo.

per
IL CAPO DEL GOVERNO
PRIMO MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
MINISTRO PER LA GUERRA

Vista la legge 25 novembre 1926, n. 2008, recante provve:
dimenti per la difesa dello Stato,

Visti i Regi decreti 12 dicembre 1926, n. 2062; 13 marzo
1927, n. 313, e 1° marzo 1928, n. 380, contenenti norme per
Vattuazione della legge predetta; _

Ritenuta la necessitd di sostituire il gr. uff. avv. Roberto
Orrd, dimissionario, nella carica di procuratore generale
presso il Tribunale speciale per la difesa dello Stato;

Decreta. :

Il comim. avv. Carlo Barattelli, console generale della |
M.V.S.N., ¢ nominato procuratore generale presso il Triv .
bunale specmle per la difesa dello Stato.

Il presente decreto sard comunicato alla Corte dei cont}
per la reglstrazmne.

Roma, addi 25 settembre 1928 - ‘Anno VI

Il Capo del Governo, Ministro per la guerra?®
Mussorin.
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DECRETO MINISTERIALE 12 settembre 1928.

Abilitazione a ricevere incarichi di natura revismnale dal.-

I'autorita giudiziaria e dalle pubbliche Amministrazioni alla So.
cieta anonima « Primo istituto di revisione aziendale » di Milano,

IL MINISTRO PER I’ECONOMIA NAZIONALE
DI CONCERTO TON
IL MINISTRO PER LA GIUSTIZIA
E GLI AFFARI DI CULTO

Visto il Regio decreto-legge 16 dicembre 1926, n. 2214,
convertito nella legge 7 giugno 1928, n, 1243, sulla disciplina
delle societd che esercitano funzioni fiduciarie e revisionali,
ed il regolamento per la sua esecuzione, approvato con Re-
gio decreto 9 giugno 1927, n. 964;

Vista la istanza in data 21 giugno 1928, con la quale la
Societd anonima « Primo istituto di revisione aziendale » di
Milano chiede D’abilitazione a ricevere incarichi di natura
revisionale dall’autoritd giudiziaria e dalle pubbliche Am-
ministrazioni, a norma dell’art. 3 del Regio decreto-legge
sopra citato;

Decreta ¢

Articolo unico.

La Societd anonima « Primg istituto di revisione azien-
dale » di Milano & abilitata a ricevere incarichi di natura
revisionale dall’autoritd giudiziaria e dalle pubbliche Ammi.-
nistrazioni in tutto il Regno, ai sensi del Regio decreto-legge
16 dicembre 1926, n, 2214, *

Il presente decreto sary pubblicato nella Gazzetta Uffi-
tiale del Regno.

. Roma, addi 12 settembré 1928 . Anno VI
Il Ministro per Veconomig nazionale:
MARTELLI,
Il Ministro per la giustizia e gli affari di cultor
Rocco.

DECRETO MINISTERIALE 18 settembre 1928.

Autorizzazione alla Societd delle forze idranliche italiane,
con sede in Roma, ad emettere obbligazioni anche oltre il limite
di cui all’art. 171 del Codice di commercio,

IL MINISTRO PER L’ECONOMiA NAZIONALE
DI CONCERTO CON
IL MINISTRO PER LE FINANZE -

~ Visto il R. decreto-legge 21 aprile 1927, n. 698, che reca

agevolazioni per la emissione di obbligazioni da parte delle
Societd per azioni oltre il limite di cui all’art, 171. del Co-
dice di commercio;

Visto il R. decreto 22 dicembre 1927, n. 2734, cle fissa le
norme regolamentari per ’esecuzione del predetto Regio de-
creto-legge ;

Veduto il decreto interministeriale 22 maggio 1928-VI col
quale la Societd delle forze idrauliche italiane, con sede in
Roma, & autorizzata ad emettere obbligazioni per I’importo
di dollari 1,876,000, anche oltre il limite di cui all’art, 171
del Codice di commercio;

Veduta la documentata istanza, in data 15 settembre 1928,
di detta Societd, diretta ad ottenere 1’autorizzazione ad emet-
tere obbligazioni per 1’importo di lire italiane 38,000,000 in-
vece che per dollari 1,876,000, anche oltre il limite di cui al-
Part, 171 del Codice di commercio;

4627

]

Visto lo stato ipotecario delle proprietd immobiliari delly

‘Societd anzidetta;. .

Con51derata. la s1tuazmne economica della‘ Societd 1stante 5

Decreta :
‘Art. 1.

i D4 revocato il decreto 22 maggio 1928-VI col qumle la So4
cietd delle forze idrauliche italiane, con sede in Roma, &
autorizzata ad emettere obbligazioni per Pimporto di dol-
lari 1,876,000, anche oltre il limite di cui all’art. 171 del Cos:
dice d1 commercio.

Art. ‘2.

La Societa predetta ¢ autorizzata ad emettere obbligazioni
per 1’1mport0 di lire italiane 38,000,000, anche oltre il li-,
mite di cui all’art. 171 del Codice di commercio.

L’emissione predetta sard garantita da iscrizione ipotecas
ria per I'importo stesso, pil gli accessori, sui beni immobili
della Societd delle forze idrauliche 1tahane.

11 presente decreto sard pubblicato nella Gaezetta Ufﬁcialq
del Regno.

Roma, addi 18 settembre 1928 - Anno VI

Il Ministro per Peconomia nazionales
MARTELLI.

11 Ainistro per le finanze:
Mosconi.

DECRETI PREFETTIZI:
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Matteo Prelec

-fu Giuseppe, nato a Buie il 24 febbraio 1873 e residente a
‘Trieste, Guardiella Timignano, n. 1616, e diretta ad ot-

ttenere a termini dell’art 2 del R. decreto lefrge 10 gen-

,haio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in formg

italiana e precusamente in « Prezzi »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
qmndxcx giorni dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e 11 R decretd
7 aprile 1927, n; 494;

Decreta :

11 cognome del s15, Mattes Prelec & ridottd in « Prezzi »."
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richiedens

‘te mdlcat1 nella sua domanda e ciod:

. Antonia Prelec nata Spechar fu ‘Andrea, nata il
21 ma.gglo 1862, moglie;
2. Gluseppe di Matteo, nato il 23 febbraio 1908, figlic.

Il presente decreto sard, a cura delPautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso,

, Trieste, addi 16 luglic 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI.
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

S’eduta la domanda presentata dal sig. Antonio Rauber
fu Luca, nato a Trieste il 12 giugno 1871 e residente a
Trieste, via Zovenzoni, n. 3, e direita ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e jprecisa-
mente in « Roberti »;

- Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
qulndlcl giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

- Veduti il decreto Mlmstenale 5 agosto 1926 e il R. decreto

7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :

Il cognome del signor Antonio Rauber @ ridotto in « Ro-
“herti ».
" Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:
1. Giovanna Rauber nata Pangos fu Francesco, nata
1’11 maggio 1872, moglie;
2. Arturo di Antonio, nato il 22 luglio 1908, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. G del citato
decreto Mlmstenale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto: FORNACIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sxg Ferruccio Rauber
i Antonio, nato a Trieste il 16 maggio 1897 e residente a
Trieste, via Zovenzoni, n. 3, e direttn ad ottenere a ter-
mini dellart. 2 del R. decreto-legge 10 gennaié 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Roberti »;

_ Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo de! Comune di residenza del richicdente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
qumdlcx giorni dalla seguita affissione mon & stata fatia
opposizione alcuna;

_ Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il
7 aprile 1927, n, 494;

R. decreto

Decreta :

‘1 éognomé del sm Ferruccio Rauber & ridétto in « Ro«
berti ».

- Uguale riduzione & disposta per i famigliari (lel richiedente
indicati nella sua domanda e ciod:

1. Cesarina Rauber nata Coscmnclch di Cesare, nata.

il 15 febbraio 1904, moglie;
2. Giorgio Lucmno di Ferrucmo nato il ‘15 novem-
bre 1926, figlio.

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

‘a Trieste,
.ottenere a termini delP’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 lugli 1928 - Annv VI
11 prefetto : FORNACIARL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Reja fu
Bortolo, nato a Trieste il 22 aprile 1875 e residente a Trie-:
ste, Miramar-Prosecco, n. 265, e diretta ad ottenere a ters
mini delP’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Reia »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
-entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5
creto 7 aprile 1927, n. 494;

agosto 1926 e il R. de-

Decreta :

Il cognome del sig. Antonio Reja & ridotto in « Reia ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richieden-
te indicati nelln sua domanda e ciod:

Maria Reja nata Stoka di Matteo, nata il 4 gennaio
1874, moglie. -

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ei-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 lugli 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARIL.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Francesco Reiner
fu I'rancesco, nato a Trieste il 24 agosto 1894 ¢ residente
Servola San Lorenzo in Selve, n. 108, diretta ad

naip 1926, n, 17, la riduzione del suo cognoine in forma
italiana e preclsamente in « Raineri »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,”
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumdlcl giorni dalla seguita affissione non é stata fat-
ta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e 11 R. decreto
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :

Il cognome del sig. Francesco Reiner ¢ ridotto in « Rai-
neri ». N
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie.
dente indicati nella sua domanda e cioé:

1. Maria Reiner nata Peruzzaro di Antonio, nata il

10 aprile 1901, moglie;
2. Bruno di Francesco, nato il 21 dicembre 1926, figlio.
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11 presente decreto sard, s cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedenie nei modi previsti al n. 6 del citato
- decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglig 1928 - Anno VI

11 prefoito: FORNACIARIL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Riccardo Rencel
d1 ‘Antonio, nato a Trieste il 16 settembre 1895 e residente
a Trieste, via del Lléyd, n. 12-a, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e
precisamente in « Renzi »;

Veduto che la. domanda stessa @ stata affissa per on mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti 11 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
@ aprile 1927, n. 404;

Décreta:

Il Cognome del signor Riccardo Rencel 2 ridotto in
%« Renzi ».
Uguale riduzione & disposta per i faniigliari del richie
dente indicati nella sua domanda e ciod:
Corinna Rencel nata Rossi fu ‘Anfonio, nata il 5 aprile
1892, moglie. ‘ .

.

Il presente decreto sai’ﬁ, a cura dell’auntoritd comunale, -

. potificato al richiedente mei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avry esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 6 del decreto stesso,

Trieste, addl 16 luglig 1928 - Anno VI
- Il prefetto: FORNACIARL.

IL, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig- Maric Rendich
fu Arturo, nato & Capodistria il 7 febbraio 1898 e residente
a Trieste, via L. Bernini, n. 6, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto-légge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisa-
mente in « Rendi»; .

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; _ o

. Veduti 1] decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
@ aprile 1927, n. 494; o

_ Decreta:
11 cognoiiie del sig. Mario Rendich @ ridotts in & Rendi ».

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda @ ciod: .

Giulia Rendich nata Susan fu Giulio, nata il 5 mage«
gio 1904, moglie. :
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
detreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta<
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso,

Trieste, addi 16 Iuglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Silvio Rieger di
Giulio, nato a Trieste il 28 agosto 1880, e residente a Trie-
ste, via Enrico Toti, n. 14, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Righi »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albo del- Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa.
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
tatta opposizione alcuna; ‘

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. des
creto 7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :

Il cognonie del sig. Silvic Rieger & ridotto in « Righine
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie-

dente indicati nella sua domanda e ciod:
1. Carmen Rieger nata Kral di Giuseppe, nat¢ il 10
giugno 1901, moglie; o
2. Paola Nella di Silvio, nata il 6 agosto 1924, figlia.
Il presente decreto’ sard, & cura dellautoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci«

tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nors -
me stabilite aj nn. 4 e 5 del decreto stesso. -

Trieste, addi 16 luglio 1928 . 'Anno VI

11 prefelto: FORNACIARL

. IL PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giusto Roch fu .
Lodovico, nato a Trieste il 4 gennaio 1891, e residente a
Trieste, via Domenico Rossetti, n. 52, e diretta ad otteneére ..

& termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, -

n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre+
cisamente in « Rogco »; A

Veduto che la domands stessa @ stata affissa per un -mesd -

tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizioné alcnna;

Vednti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. des
creto 7 aprile 1927, n. 494; . : o

Decreta:

11 coguome del sig. Giusto Roch ¢ ridotto in .« Roccan. -



4630

27-12-1928 (VI) —~ GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA — N, 223

Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:
1. Giulia Roch nata Schillan fu Francesco, nata il 28
fiovembre 1888, moglie;
2. Nereo di Giusto, nato il 20 magglo 1912, figlio;
8. Silvana di Giusto, nata il 5 settembre 1913 figlia ;
4. Nedda di Giusto, nato il 26 ‘ottobre 1919, figlia.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglip 1928 . ‘Anno VI

I ‘I prefetto: ForNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signora Adele Ro-
gelj fu Giovanni, nata a Muggia il 21 agosto 1898, e rvesi-
dente a Trieste, v1ale XX Settembre, n. 81, e diretta ad ot-
tenere a termlm dell’art, 2 de]l R. decreto -legge 10 gennaia
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e prec1samente in « Roghelli »;

Veduto che la domanda. stessa. 8 stata afﬁssa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto alPalbo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non @& stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 19"6 e il B. decreto
% aprile 1927, g. 494 ;

| Decreta:

11 cognome della signora ‘Adele RO"‘GI] & ridotto il « Ro-

ghelh»
Uguale riduzione 2 dlsposta per i famigliari del- richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod: .

Gina di Adele, nata il 3 gennaio 1921, ﬁglm.. ,

I1 presente decreto sarﬁ a cura dell’a.utorltit comunale,
notificato alla richiedente nei modi prenstx al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e. avrd esecuzione secondo le normq
stabihte al nn. 4 e 5 del decreto stesso, ;

.Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno Vi
» : Il prefetto: ForNACIARI

L  IL PREFETTO
" DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

" Veduta la domanda presentata dal sig. Felice Scabar fu
Michele, nato a Trieste il 20 novembre 1859, e residente a

Tueste, via della Cereria, n. 6, e diretta ad ottenere a ter- |

mini dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17,

la riduzione del suo cognome in forma 1tahana. e precisa-

mente in « Scabardi»;

Veduto che la domnnda stessa @ stata ‘affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di Questa Prefettura, e che contro di essa entro

qu1nd1c1 giorni dalla seguita affissione non @ stata fatta op-

posizione alcuna;
Veduti il decreto Mmlstenale
7 aprile 1927, n. 4943

agosto 1926 e il R. decreto

———————————————————————
Decreta:

Il cognome del sig. Felice Scabar & ridotto in « Scas-
bardi ». ]

Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del richie.
dente indicati nella sua domanda e cioé:

Luisa Scabar nata Cominotti fu Giacomo, nata il 17
agosto 1865, moglie.

Il presente decreto sard a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato al richiedénte nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5-cel decreto stesso.

Trieste; addi 16 luglio 1928 - Anno VI
' 11 prefetto . Fornaciari,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta, la domanda presentata dal.sig. Alessandro Sche-
rianz fu Alberto, nato a Dignano il 14 giugno 1891, e re-
sidente a Trieste, via Carlo Donadoni, n. 14, é diretta ad
-ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma ita-
liana e preclsamente in « Ceriani »;

Veduto che la domanda stessa. ¢ smta affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa ‘Prefettara, e che contro di essa entro
qllllldlCl giorni dalla seguita aﬁ‘xssmne non e st'lta faﬂa,
opposizione alcuna;

Veduti il decreto mestenale
7 aprile 1927, n, '494;

agosto 1926 e 11 R. decreto

Decretu :

Il cognome del sig Alessandro Scherianz & ridotto in
« Ceriani ».
Uguale riduzione & dlsposta. per i famlghan del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Francesca Scherianz nata Agneletto di Giuseppe,
nata. il 30 .aprile 1895, -moglie;
. Alba di Alessandro, nata il 18 settembre 1919, figlia,

I presente decreto sard,- a-cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e -avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16.luglio 1928 . ‘Anno VI
’ : 11 prefotto: Fon\',xcx,u-

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA' DI TRIESTE

Veduta la domanda prpsentata, dal sig. Giovanni Sedmach
di Gxovannl, nato a Trieste il 5 gennaio 1891, e residente a

- Prieste, via Piccardi, n. 48, e diretta ad ottenere a termini

dell’art 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17, la

" riduzione del suo cognome in forma 1tahana e preclsamente

in « Settimo »;

Veduto che la domanda stessa @ stata affissa per un mesé
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla segluta aﬂi,smone non & stata fatta
6pposmone alcunga;
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Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n. 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Giovanni Sedmach & ridotts in « Set-
timo ».
Ugnale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Alba Sedmach nata Morsan di Edoardo, nata 1’11 feb.
braio 1893, moglie;
2. Ennip di Giovanni, nato il 23 febbraio 1927, figlio.
. 11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd.comunale, no-
tificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giuseppe Saver fu
Giuseppe, nato a Trieste il 17 febbraio 1887, e residente a
Trieste, via Udine, n. 7, e diretta ad ottenere a termini del-
Part. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la ri-
duzione del suo cognome in forma italiana e precisamente
in « Severi»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindic1 giorni dalla seguita affissione non.& stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti i1 decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e.il R. de.
creto 7 aprile 1927, n, 494;

~ Decreta:

11 cognome del sig. Giuseppe Sever-¢ ridotto in « Severi-».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richie-
dente indicati nella sua domanda e ciod:

1. Lucia Sever nata Cralic fu Antonio, nata il 29- ago.
sto 1897, moglie;
2. Marlo di Giuseppe, nato il 2 luglio 1922, figlio.

Il presente decreté sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trleste, addi 16 lugho 1928 = Anno VI
Ti prefetto: FORNACIARL

IL PREFETTO
" DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Riccardo Sosic di
Frahcesco, nato a Trieste il 23 novembre 1892, e residente
a Trieste, via del Toro, n. 7, e diretts ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto. legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiang e precisa-
mente in « Sossi »;

Veduto che la domanda. stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’albd del Comune @i residenza del - richiedente,

— S ——

quanto alP’albo di 'questa‘ Prefettura, € che contro di’ essa
entro quindici giorni dalla segmta, affissione non é stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T aprile 1927, n, 494;

Decreta s

Il cognome del sm Riccardo Sosic & ridotto in « Sossi v
Uguale riduzione ¢ disposta per i famigliari del rlchle-u

dente indicati nella sua domanda e cioé:
1. Amelia Sosic nata Callin di Giuseppe, hata il 18 set-

tembre 1897, moglie; ,
2. Liliana di Riccardo, nata il 21 marzo 1924, ﬁgha.

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e § del decreto stesso,

addi 16 luglio 1928 - Annc VI

Il prefetto : FORNACIARI,

Trieste,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta lIa domanda presentata dal sig. Carlo Sossich di
Francesco, nato a Trieste il 29 novembre 1901, e residente
a Trieste, Roiano Verniellio, n. 465, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo co«rnome in forma italiana e pre-
cxsamente in « Sossi»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. des
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta ;

11 cognome del sig. Carlo Sossich & ridotto in « Sossi we
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del richiedens
te indicati nella sua domanda e ciod:
- Emma Sossich nata Pockar di Giuseppe, nata il 23 ago-
sto 1903, moglie.
Il presente deereto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi ‘previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-

' ‘bihte ainn, 4eb del decreto stesso.

Trieste, addi 16 lugho 1928 - ‘Anno VI
I prefetto R Fonmcum.-

.IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Vittorio Spechar
di Antonio, nato a Trieste il 7 ottobre 1890, e residente a
Trleste, via Panorama, n. 22, e diretta ad ottenere a ter-
mini dell’art. 2 del R. decreto -legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del sto cognome in forma 1talmna e preclsa,-
mente in « Specchiari »; S .
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Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza de! richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qulndlcl giorni dalla seguita affissione non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mlmsterlale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Ii cognome del sig. Vittorio Spechar & ridotto in « Spec-
chiari ».

Ugnale riduzione & dlsposta, per i famigliari del richieden-
te indicati nella sua domanda e cioé:

Rosina Spechar nata Bernetti di Francesco, nata il 12
aprile 1903, moglie.

Il presente decretd sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Antonio Stepan
cich di Andrea, nato a Valmorasa (Istria) il 10 settembre
1904, e residente a Trieste, Longera, n. 103, e diretta ad
ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo ¢ognome in forma ita-
liana e precisamente in « Stefani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo de! Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non' & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
ereto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta

11 coghome del sig. Antomo Stepancich & ridotté in « Ste-
fani ».

Uguale riduzione & disposta per i famlghan del richieden-
te indicati nella sua domanda e ciod:

. Olga Stepancich nata Crismancich di Giovanni, nata il
4 maggio 1910, moglie.

Il presente decreto sard, a cufa delP’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglic 1928 - Anno VI
I1 prefetto : ForNaCIARl.

. -IL PREFETTO o
DELLA PROVINCIA DI TRIDSTE -

. +Veduta la domanda presentata dalla signora 'Anna Ton-
cig ‘vedova Hollevich di Giovanni, nata a Trieste il 19 ot-
tobre 1863. e residente a Trieste. via Gaspara Stampa, n. 5,

e diretta ad ottenere a termini dell’art.

2 del R. decreto-
legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione dei suoi cognomi
in forma italiana e precisamente in « Tomasi » e « Colle »;

Veduto clhie la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qu1nd1c1 giorni dalla seguita atﬁssmne non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494 ; '

Decreta :

I cognomi della signora Anpa Toncig vedova Bollevich
sono ridotti in « Tomasi» e « Colle,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeliale e avra esecuzione secondo le norme
stabxhte a1 nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Tricste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

I1 prefetto : FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Adamich
fu Giacomo, nato a Trieste il 9 luglio 1894, e residente a
Trieste, via Francesco Crispi, n. 9, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cagnome in forma 1ta1mna e pre-
clsamente in « Adami»;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,

"quanto all’albo ‘di questa Prefettura, e che contro di essa

entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agostc 1926 e il R. des
creto 7 aprile 1927, n. 494;

i
Decreta: o

Il cognome del s1g Giovanni Adamich & ridotts in « Adaa
mi ».

bl presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme stas«
bilite ai-nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglioc 1928 - ‘Anné VI

I1 prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
. DELLAX PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. ‘Agosting Andlo-
vitz fu Giovanni, nato a Trieste il 15 febbraio 1884, e resi-
dente a Trieste, Roiano Case Sparse, n. 816, e dlretta ad
ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e preclsamente in « Andrini »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto- all’albo del Comune di residenza del richiedente;
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‘quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
‘entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna; .
'Veduti il derreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
T aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del sig. ‘Agostino Andlovitz ¢ ridotts in « An-
drini ». -

Il presente- decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1926 - Anno VI

Il prefetto: ForNACIARL

1L PREFETTO .
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Anma (A-
nita) Antonsich di Giovanni, nata a Trieste 1’11 luglio 1900
e residente a Trieste, via Cunicoli, n. 7, e diretta ad otte-

nere & termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio

1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Antoniani »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per nn mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
‘quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agdsto 1926 e il R. decreto
(v aprile 1927, n. 494; ‘

Deciéta:
11 cognome della signorina ‘Anna (Anita) Antongich @ ri-
dotto-in « Antoniani ».

11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale, no-
tificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglié 1928 - Anno VI

11 prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Vedutas la domanda presentata dallay signoring Jolanda
‘Antonsich di Giovanni, nata a Trieste il 30 agosto 1905, e
residente a Trieste, via Cunicoli, n. 7, e diretta ad ottenere
& termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, Ia riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
Clsamente in « Antoniani»;
~ Veduto che la domanda stessa & stata affissa. per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,
Quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non 2 stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
T anrile 1927, n, 494; o T

2

Decreta:

II cognome della signorina Jolandsg ‘Antonsich & ridotto in
« Antoniani ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del ¢i-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

Il prefetto: FonNACIARIL.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Maria Ba-
bich fu Cosimo, nata a Centora Maresego il 2 maggio 1884
¢ residente a Trieste, via G, Orlandini, n. 175, e diretts
ad ottenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precisamente in « Babini »; .

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :
Il cognome della ‘signorina, Maria Babich & ridotto ir.
« Babini ».- . : '

. 11 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 ¢ 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI

11 prefetto: FORNACIARL

II. PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE ~

Veduta la domanda presentata dal sig. Giovanni Rarich

di Ferdinando, nato a Sebenico il 1° luglio 1890, e residente
& Trieste, via, Gioacchino Rossini, n. 26, e diretta ad otte-
nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma itgliana
e precisamente in « Barisi »; :
. Vedato clie la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa . Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposiziong 2lcuna; i

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta :
11 cognomeé del g. Giovanni Barich & ridotto in « Bae
risi », ‘
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,

1 notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
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decreto ;:Ministeriale 8- avrd esecuzione secondo Je norme-sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

. - Xrieste, addl 16 lugho 1928 - Anné VI

n prefetto FonNAchm.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Véduta la domanda presentata dal sig. Bruno Battich di
Ettore, nato a Trieste il 1° dicembre 1903, e residente a
Trieste, piazza Chiesa Evangelica, n. 2, e diretta ad otte-
nere & termini dell’art, 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Battini ».

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giornj dalla seguita affissione non ¢ stata fatta
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

, Decreta:

11 ¢ognome del sig. Bruno Battich & ridottc in « Batti-

ni »g

Il presenfe decreto sard, a cura dell’antorita comunale,
notificato al richiedente nei modi prewstl al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta- .

bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.
Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anné VI

Il prefetto: FORNACTARI,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE
Veduts 1o domafida presentata dal sig. GiuSeppe Béaco-
vich di Antonio, nato a Verteneglio il 17 maggio 1896, e re-
sidente a Trieste, via Scuola Nuova, n. 19, e diretta ad ot-

tenere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio |

1926, n. 17, la riduzione -del su¢ cognome in.forma italiana
e preclsamente in « Di Beaco »;
" Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto -all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto. all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro 15 giorni dalla seguita affissione non- é stata. fatfa
opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mlmsterlale 5 agosto’ 1926 e il R decreto
(4 apnle 1927, n. 494; -

-Decreta:s

)i comome del s1g Gmseppe Béacovich. é rldotto i « D], .

Beaco-y. -
11 presente decreto sa.r:l a curs. dell’autonth comnnale,

notificato al richiedente nei modi prev1st1 al n. 6 del citato -

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta
b1hte al n. 4 e 5 del decreto stesso. T 4

Tneste, addi 16 lugho 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto : FORNACIARL.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Ezio Becka di
Casimiro, nato a Trieste 1’11 aprile 1906 e residente a Trieste,
via G. Vidali, n. 13, e diretta ad ottenere a termini dell’art. 3
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la riduzione del
suo cognome in forma italiana e precisamente in « Beseca » ;-

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qu1nd1c1 giorni dalla seguita a{ﬁssmne non & stata
fatta opposizione alcuna; ’

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decreto
7 aprile 1927, n. 494; ,

Decreta ¢
I1 cognome del signor Ezio Becka ¥ ridotts in « Besca ».
Il presente decreto sard, a cura dell’autoritdh comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato

decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondg le norme sta-
bilite ai nn, 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 . ‘Anfie VI

Il prefetto: FonnlgciAm,

IL PREFETTQ
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

{Vedufs & domanda présentata dal signor Bernirdo Bed-s
narz fu Bernardo, nato a Trieste il 18 maggio 1886 e resi-
dente a Trieste, via ‘Giulia, n. 7, e diretta ad ottenere a ter:
mini dell’art. 3 del R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precxsa,-

‘mente in « Bennariy; -

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un niese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-«
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro

Aqumdlcx giorni dalla seguita aﬂ'issxone non & stata fatta op-

posizione alcuna;
Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 eil R, decreto
T aprile 1927 n, 494;

Décreta :

I1 cognome del SIgnor Bg_rnardo Bednarz @ rldotto in « Benx
nari ».

' Uguale riduziome & dlsposta per i famigliari del richies
dente indicati nella sua domanda e cioe:

4. Paola Bednarz nata Oarabelh dl Vlttono nata. il 18

o febbraio 1887, moglie.

‘2. Luciano di Bernardo, nato 1’8 novembre 1919 ﬁgho.
3 Bernardo di Bernardo nato il 24- novembre 1923 ﬁgho

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato -al richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato

,decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo’ le norme sta-
.bilite ai-nn, 4 e 5. del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 . Anno VI

Il prefetto: FORNACIARI.
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Guglielmo Bed-
narz fu Bernardo, nato a Trieste il 16 agosto 1897 e resi-
dente a Trieste, Vllla Opicina, n. 38, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la .riduzione del suo cognome in forma italiana e prec1sa~
mente in « Bennari»;

Veduto che la domanda stessa & stata aflissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita offissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
@ aprile 1927, n. 494;

Decreta ¢

I1 cognome del smnor Guglielmo Bednars ¢ ridotto in
« Bennari ».
Uguale riduzione & disposta per i famigliari del rlchleden-

te mdlcatl nella sua domanda e ciod:

1. Antonietta Bednarz nata Piovano di Celso, nata il §
marzo 1905, moglie.

2. Enzo di Guglielmo, nato il 1° ottobre 1926, figlio.

" 3. Laura di Guglielmo, nata il 13 gennaio 1928 figlia.

11 presente deereto sard, a cura dell’auforitd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, add} 16 luglio 1928 - Aniio VI

Il prefettd: FORNACIARI

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signera Ondina
‘Amodeo nata Bednarz fu Bernardo, nata a Trieste il 24
‘agosto 1899 e residente a Trieste, Vllla Opicina, n. 38, e di-
‘retta ad ottenere a termini dell’art 2 del R. decreto- legge 10
‘gennaio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome di pascita
in forma italiana, e precisamente in « Bennari»;

i Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza della richiedente,

quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguitg affissione non & stata fa.tfa
Opposizione alcuna;

. Vedutt il decreto Mlmstenale b agosto 1926 e il R. decreto
{ aprile 1927, n, 494 ;

Décreta:
i I1 cognomie di nascita della, mgnom Ondina Amodeo Tata

Bedna.rz & ridotto in « Bennari ».

. Il presente decreto sara, a cura dell’autoritd comunale, no-
ftificato alla richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato
‘decreto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 de} decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 » 'Arific VI

T3 prefetto: FORNACIARL.,
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Giuseppe Benes
dettich di Michele, nato a Trieste il 25 dicembre 1853 e re«
sidente a Trieste, via Ginnastica, n. 35, e diretta ad otte«

‘nere a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio
1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana
e precisamente in « Benedetti »;

Veduto che la domanda stessa & stata aftissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenzg del richiedente, quan+
to allalbo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalld seguita affissione non @ stata fatta op+
posizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R, decretg
T aprile 1927 n. 494; .

Decreta ¢
Il cogneme del signor Giuseppe Beiiedettich & ridotto in -
« Benedetti »,

1l presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n, 6 del citato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta~
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Antio VI |
Il prefetio: FOBNACIARL

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda, della signorina Luigia Benedettich dl-
Michele, nata a Trieste 1’8 marzo 1849 e residente a Trieste,
via della Ginnastica, n, 35, e diretta ad ottenere a termini
dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamen-
te in « Benedetti »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto alP’albo del Comune di résidenza dells richiedente,
quanto all’albo di questa, Prefettura, e che contro di essa
entro qu1nd1c1 giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
-opposizione alcuna ;

Veduti il decrefo Ministeriale 5 agosto 1926 e il R decreto
7 aprile 1927, n. 494; .

Decreta:

Il cognome della signorina Luigia Benedettich & ridotto
in « Benedetti ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modt previsti al n. 6 del citafo
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta.
bilite ai nn. 4 e 5§ del decreto stesso.

Trieste, addl 16 luglio 1928 - Antio VI

Il prefetto: FoaxAéfAnr.

IL PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentats dal signor Giovanni Bef+
ghinz fu Giovanni, nato a Gorizia il 13 maggio 1885 e resi«
dente a Trieste, via V. Scussa, n. 10, e diretta ad ottenere
a termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
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n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e pre-
cisamente in « Berghi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente, quan-
to all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa entro
quindici giorni dalla seguita affissione non & stata fatta
opposizione alcuna; .

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n, 494;

Decreta:

Il cognome del signor Giovanni Berghinz & ridotto in
« Berghi »,

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nej modi previsti al n. ¢ del citato
decreto Mmlstemale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
' Il prefetto: FORNACIARI.

1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Pierina
Beuk fu Pietro, nata a Trieste il 27 giugno 1881 e residente
a. Trieste, viale XX Settembre, n. 88, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e precisamen-
te in « Belli »;
~ Veduto che la domanda stessa 2 stata affissa per un mese
tanto all’albo de! Comune di residenza della richiedente,
quanto all’albo di' questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :
I1 cognome della signorina Pierina Beuk & ridotto in

« Belli ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. 6 del citato
decreto - Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

- Trieste, addl 16 luglio 1928 - ‘Anno VI '
Il prefetto: FORNACIARI

Il PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Anna Betz
.. Giovanni, nata a Trieste il 5 luglio 1900 e residente a
Trieste, Gretta Serbatoio, n. 123, e diretta ad-ottenere a
termini dell’art, 2 del R. decreto- legge 10 gennaio 1926, n. 17,
la riduzione del suo cognome in forma italiana e preclsamente
in « Beuzzi »;

Veduto che ‘1a domanda stessa @ stata affissa per un mese
tanto all’alba del Comune ‘di residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna. ;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto,
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

II cognome della signorina Anna Beuz ¢ ridotto in
« Beuzzi ».

Il presente decreto sard, a cura dell’autorita comunale,
notificato alla richiedente nei modi plev1st1 al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le nors
me stabilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FFORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal signor Giuseppe Beuz
fu Giovanni, nato a Trieste il 25 gennaio 1902 e residente a
Trieste, Gretta Serbatoio, n. 123, e diretta ad ottenere a
termml dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma ltalnna, e pre-
cisamente in « Beuzzi »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita afﬁssmue non ¢ stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. decreto
7 aprile 1927, n. 494;

Decreta :

Il cognome del
« Beuzzi »,

Il presente decreto sard a cura dell’autorit) comunale, no-
tificato al richiedente nei modi previsti al n. ¢ del cltato
decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme sta-
bilite ai numeri 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto :

signor Giuseppe Beuz ¢ ridotto in

ForxACIART.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dalla signorina Maria
Beuz fu Giovanni, nata a Trieste il 26 marzo 1904 e resi-
dente a Trieste, Gretta Serbatoio, n. 123, e diretta ad ot-
tenere a termml dell’art. 2 del R decl'eto -legge 10 gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del sue cognome in forma
italiana e precisamente in « Beuzzi »;

Veduto che la domanda stessa ¢ stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di.residenza della richiedente,
quanto all’albo di questa Drefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale
7 aprile 1927, n, 494;

5 agosto 1926 e il R. decreto

Decreta ¢

Il cognome della signorina Maria Beuz ¢ ridotto in
« Beuzzi ».
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I1 presente decrets sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato alla richiedente nei modi previsti al n. ¢ del ci-
tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Riccardo Beuz fu
Giovanni, nato a Trieste il 15 luglio 1906 e residente a
Trieste, Gretta Serbatoio, n. 123, e diretta ad ottenere a
termini dell’art. 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926,
n. 17, la riduzione del suo cognome in forma italiana e
precisamente in' « Beuzzi »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro qumd1c1 giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Mmlstermle 5 agosto 1926 e 11 R. decreto
7 aprile 19"7 n, 494;

Decreta:

11 cognome del sig. Riceardd Beuz é ridotto in « Beuzzi ».

11 presente decreto sard, a cura dell’antoritd comunale,

notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato decreto Ministeriale ed avra esecuzione secondo le nor-
me stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso-

Trieste, addi 16 luglio 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: FonrNACIARIL

' IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Véduta la domanda presentata dal signor Pietro Bobig
fu Antonio, nato a Vermegliano di Ronchi il 10 luglio 1875
e residente a Trieste, via Moreri, n. 136, e diretta ad ot-
tenere a termini delP’art. 2 del R. decreto- legge 10. gen-
naio 1926, n. 17, la riduzione del suo cognome in forma
italiana e precnsamente in « Favetti »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di cssa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927, n. 494;

. Décreta:.

Tl cognoiie del sig. PietrG Bobig ¢ ridotto in « Favetti ».

I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-
tato eereto Ministeriale e avra esecuzione secondo le norme
stabi'  ainn. 4 e 5 del decreto stesso.

’l‘neste, addi 16 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARL.

IL PREFETTO :
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

Veduta la domanda presentata dal sig. Beno Bresar di
Giuseppe, nato a Trieste il 31 ottobre 1906 e residente =
Trieste, via Vignola, n. 12, e diretta ad ottenere a termini
dell’art 2 del R. decreto- legfre 10 gennaio 1926, n, 17, la
riduzione del suo cognome in forma italiana e preclsamen-s
te in « Bressani »;

Veduto che la domanda stessa & stata affissa per un mese
tanto all’albo del Comune di residenza del richiedente,
quanto all’albo di questa Prefettura, e che contro di essa
entro quindici giorni dalla seguita affissione non & stata
fatta opposizione alcuna;

Veduti il decreto Ministeriale & agosto 1926 e il R. de-
creto 7 aprile 1927 n. 494;

- Decreta s
11 cognome del sig. Beno Bresar & ridotto in « Bressani ».
I1 presente decreto sard, a cura dell’autoritd comunale,
notificato’ al richiedente nei modi previsti al n. 6 del ci-

tato decreto Ministeriale e avrd esecuzione secondo le norme
stabilite ai nn. 4 e 5 del decreto stesso.

Trieste, addl 16 luglio 1928 - Anno VI
Il prefetto: FORNACIARI.

IL, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Vedut1 il R. decreto 7 aprile 1927 n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmc:le le dlspomlom conte
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

"Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926

che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto«
legge anzidetto;

- Ritenuto che il cognome Cunja & di orlgme italiana e che
in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere forma
italiana ;

Udito 11 parere della. Commsslone consultiva appomta«
mente nominata ; :

Decreta ¢

11 cogrome del sigiior Cunja Giuseppe figlic del fii Mats
teo e della fu Giovanna Udoviec nato a Villa'® Decani il 1°
marzo 1850 & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
formg, italiana di « Zugna. ». A
- Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italtana anzidetts anche al figlio Giovanni nato
da 'Giovanna Cunja, a Villa Decani, il 13 agosto 1879, ed
alla nuora Anna Olenik fu Giovanni e di Anna Junse\nc
nata a Villa Decani il 13 marzo 1896, moglie di €iovanni
Cun]a, ed ai nipoti nati a Villa Decam quali figli di Gio-
vanni e di Anna Olenik: Mario Glovanm il 80 settembre
1924 ; Maria, il 22 maggio 1927.

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato alPinteressato a termini del n. 2
el avrd ogni altra esecuzione secondo le morme di cui ai
nn, 4 ¢ 6 delle istruzioni anzidette,

Pola, addl 15 giugno 1928 - Amng VI -
11 prefetto: LeoNg LEONB.
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELI’ISTRIA

Veduti il B. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estendé a
Tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana del cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome Cunja & di origine italiana e che
in forza, dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere forma .
italiana ;

Udito i1 parere della Commissione consultiva apposita-
nente nominata;

Decreta :

11 cognoiiie del sigior Cunjga Matteo figlio del fu Giuseppe
e della fu Giovanna Cunja nato a Villa Decani il 24 febbraio
1863 ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
liana di « Zugna », ‘

Con la presente determinazionme viene ridotto il cognome
nella forma italiang anzidetta anche ai figli nati da Orsola
Skorja a Villa Decani: Andrea, il 25 gennaio 1895 ; Giuseppe,
il 2 aprile 1898; Giovanna, il 19 marzo 1902; Maria, il 18
settembre 1909 ; noncha al fratello nato a Villa Decani, ‘An-
tonio, il 24 dicembre 1853.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini de!
n, 2 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai numeri 4 e § delle istruzionj anzidette.

Pola, addi 15 giugno 1928 - Anno VI
Il prefetto: Leoxo LEOXNE.

: IL PREFETTO :
DELLA PROVINOIA DELL’ISTRIA

Veduti 11 R. @ecreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute ne! R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
{Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; : ’ o

Ritenuta che il cognome Cunja & di origine italiana e che
in forza dell’art, 1 di detto decreto deve riassumiere forma
italiana ; . - : .

Udito il pafere della Coimmissione consultiva apposita-
mente nominata;

DecTeta s

T1 cognofie del sighior Cunja Giuseppe figlio del fu Andrea
€ della, fu Maria, ‘Cunja, nato g Villa Decani il 4 aprile 1847,
¢ restituito, & tutti gli effetti di legge, nelly forma italiana
di « Zugna ». s
Con la presénte determinazione viene ridotto il cognome
nella forma itallana anzidetta anche alla moglie Maria Cunja

fu Giuseppe e fu Anna Primozic, nata a Villa Decani il 19 |

novembre 1850.

11 presente decreto, a curd del capo del Comune di attnale
residenza, sara notificato all’interessato a termini del n. 2

; 27-1x-1928 (VI) == GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNQ D’ITALIA — N. 225
L ________

ed a.v_ra. ogni altra esecuzione cecondo le porme di cui ai
nn. 4'e § delle istruzioni anzidette,

Pola, addi 15 giugno 1928 . ‘Anno VI

Il pré¢fetto: Leoxe LEONE.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
‘Venezia Tridentina ed i) decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto
legge anzidetto; :

Ritenuto che il cognome « Furlanie » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Udito il parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata ; '

Decreta:

11 cognome del sig. Furlanic Lorenzo figlio del fu Giévai-
ni e di Giovanna Kavrecie, nato a Villa Decani il 29 settem-
bre 1893, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiapa di « Furlani ». :

Con la presente determinazione vienc ridotto il cognome
nella ferma italiana anzidetta anche alla moglie Francesca
Pecaric di Giovanni e di Anna Cunja, nata a Villa Decani
il 6 maggio 1888; ed ai figli nati a Villa Decani: Lorenzo, il
16 giugno 1920 ; Cirillo, i1 16 gennaio 1922; Lidia, il 15 no-
vembre 1924 ; Maria, i} 10 gennaio 1927 ; nonche al figlio nato
a Villa Decani dalla fu Anna Pecarie, Giovanni, nato il 10
giugno 1915. -

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del-
Part. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai numeri 4 e § delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 15 giugno 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: Leoxp Lroxe.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIX

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende u
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R.- decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto. 1926
| che approva le istruzioni per la esecuzione del R, decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome di « Furlanic» & di origine ita-
 liana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassu-
mere la forma italiana;.

Udito it parere della Commissione consultiva apposita-
mente nominata; ‘

Deei‘eﬁx :

mn ctognome della signora Furlanie Maria vedova di Lo-

repzo, figlia del fu Pietro e della fu Anna Stefancic, nata a



e

Villa Decani il 7 marzo 1882, & restituito, a tutti gh effetti
@i legge, nella forma italiana di « Furlani »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai figli nati g Villa De-
cani: Evalia, il 2 gennaio 1902; Leandro, il 22 luglio 1904;
Zora, il 15 febbraio 1907 ; Paola, il 2 giugno 1913; Ida, il 24
gennaio 1915.

11 presente decreto, & cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessata a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette,

Pola addi 15 giugno 1928 - ‘Anno VI

I1 prefetlo: Leoxp Leoxn,

IL. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduts la domanda per la riduzione del cognome in for-
ma italiana presentata dal sig. Poloiaz Giuseppe fu Gio-
vanni;

Vedutl il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gliart. 1 e2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 che approva le istruzioni per l’ese-
cuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la

durata di un mese all’albo pretorio.del comune -di Pola
o all’albo di quest& Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni;

Veduto I’art. 2 del R, decreto-legge precitato,

Decreta s

’Al sig. Poloiaz Giuseppe fu Giovaniii e fu Contus Marla,
nato a Bogliuno il 26 settembre 1853 e residente a Pola,
via Giovia n. 14, di condizione fruttivendolo, & accordata
1a riduzione del cognome in forma italiana da Poloiaz in
« Poloni »,

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche 4i figli nati a Pola: Maria il 3 set-

tembre 1891; Giovanni il 31 marzo 1894; Isidoro il 2 feb-

braio 1897; Francesco il 2 dicembre 1898.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
comms terzo, ed avrd ogm altra esecuzione mei modi e per

gli effetti di cai ai numen 4 e b delle mtrumom mmmtemah.

anzldette. "
Pola, addl 18- g’lugn‘d'19"8 » Anno VI ,
o prefetto . LEoNE Lzow. ,

5 '
N L4

IL PREFETTO :
'DELLA ‘PROVINCIA DELL’ISTRIA‘
~ Veduts la domanda per la riduzione del cognome in for-

ma italiana presentata dal sig. Bisiach Mario fu Carlo;
Veduti il. R.- decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui-sond

sta.t: estes] B: tuttx ‘1 territori. anness1 ‘al Regno gli art, 1°

e 2.de] R, ‘decteto:legge 10 gennaio 1926, 0. 17, ed il decreto
Mlmstenale B agosto 1926 che approva le istrumoni per
Pesecuzione del R. decreto-légge a.nzldetto,

. Ritenuto che 1a predetta domanda & stata affissa per la

durata ai'an ™ese all’albo pretorio-del comune di Rovigno
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e all’albo di questa Prefettura, senza chie slan state prés
sentate opposizioni;
Veduto Part. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta s,

Al sig. Bisiach Mario fu Carlo e¢ Marussich Giuseppina,
nato a Rovigno I'S ottobre 1890 a vesidente a Rovigno, di
condizione impiegato, & accordata la riduzione del cognome
in forma italiana da Bisiach in « Bisiani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglic Trampus Maria fu An«
drea e fu Caucich Giovanna, nata, a Castagnevizza il 18
maggio 1888,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato alPinteressato a termini del
n. 6, comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e
per gli effetti di cui ai nn, 4 e 5 delle 1struzlom ministeriali
anzidette.

Pola, addi 18 giugno 1928 = Anno VI
- I -prefetto: Leoxs LEONE.

IL PREFETTO , _
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA'

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in fofa
ma italiana presentata dal sig. Duncovich Giovanni fu Gio-
vanm,

- Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, ¢on cul sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli art. 1 e 2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto

‘Ministeriale 5 agosto 1926, che approva le istruzioni per

Vesecuzione del R. decreto-legge -anzidetto;
Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Cherso e

} all’albo di questa. Prefettura, senza che siano state presen«

tate opposizioni;.
Veduto Part. 2 del R. decreto legge precltato, ,

_ Decreta :

Al ®ig. Duncovich Giovanni fu Giovanni e ‘Antonia Bol«
marcich; nato a Cherso il 25 settembre 1865 e residente a
Cherso, di condizione marittimo, & accordata la riduzione
del cognome in forma italiana da Duncovich in « Builin».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Baicich Giovanna fu
Antonio e fu Bunicich Antonia, nata a Cherso il 27 lugho
1866; ed ai figli nati & Cherso: Antonia il 14 gmgno 1892
Ehsa. il 16 settembre 1893; Giovanni il 3 gmgno 1895; Anq
nunziata il 26 marzo 1900 ‘Anita il 15 gennaio- 1904

I1 presente ‘decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per

gli effetti di cni ai on. 4e 5 delle "istruzioni mimstermh
anzidette.

Pola, addi 18 g1ugno 1928 Anno A\
Il prefetta.' LeoNxm LEoNE.

. IL PREEETTO ~ | -
_DELLA PROVINCIA. DELL’ISTRIA‘

Veduti 11 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 4

tutti i territori delle nuoye proyincie le disposizioni con-
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tenute nel R, -decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla re-’
stituzione in forma italinna dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le Lstruzxonl per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che 11 cognome. « Kosanc » (Kosanz) & di orlgme
italiana e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve rias-
sumere forma italiana; '

Udito il parere della Commlssmne consultiva apposita- |

mente nominata ;
Decrefa

Il ¢ognome del sig. Kosanc (Kosanz) Giovanni, figlio del
fu Antonio e della fu Maria Stogaus, nato a Villa Decani
il 27 luglio 1879, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Cosani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
pella forma italiana anzidetta anche alla figlia nata dalla
fu Amalia Grizon a Villa Decani il 15 settembre 1903; alla
moglie Kocjancic Anna-fu Giuseppe e fu Caterina Kocjan-
cic, nata a Villa Decani il 12 Juglio 1893; ed ai figli nati
a Villa Decani: Giovanni, il 29 febbraio 1920; Mario il 3
maggio 1921 ; Olga Anna 1’1 ottobre 1922; Edoardo il 9 gen-
naio 1924 ; Slava Maria, il 9 settembre 1926; Ernesto, il 13
febbraio 1928.

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del-
Yart.-2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai numeri 4 e 5 delle istruzionj anzidette.

Pols, addi 18 giugno 1928 - ‘Anno VI
Il prefetto: Lpone Lmo'm,

§

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Véduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezig Tridentina ed il decreto Ministeriale § agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R.. decreto-
legge anzidetto; . :

Ritenuto che il cognome € Baf » (Baff) & di orlg'me ita-
liana e che in forza dell’art. 1 di defto decreto deve rmssu-
mere forma italiana;.

Udito il parere della Commissxone conlultlva apposita-
mente nominata; <

. Decfeﬁ -

i cqgnome del sig. Baf (Baff) Paold, ﬁgho del fu Toiiaso
e della fu Maria Luigia Gherbaz, nato a Rovigno 1’11 apri.
le 1877, @ restituito, a tutti gli eﬂ?ett_;l di legge, nella forma
italiana @i « Baffi ». .

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Klaniac
Giovanna di Adamo e di Maria Blasich, nata a Brest il
22 aprile 1885, ed ai. figli nati a Rowgno Maria Lucia, il
6 luglio 1905 ; Tomaso il 22 agosto 1907 ; Giovanni-Giuseppe,
il 15 maggio 1910 Ga.terma il 12 febbraio 1914.

Il presente decreto, & cura del capo del Comune di dttuale
Tesidenga, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
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ed avrd ogm altra esecuzione secondo-le norme di cui ai:
nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 18 giugno 1928 - “Anno VI
Il prefetto: Leoxt LEONE.

IL PREFETTO
DELLA' PROVINCIA DELIZISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926 n. 17, sulla res
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruzioni per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Novak » & di origine italiana e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto Jeve riassumere fors-
ma italiana;

Udito il parcre della Commissione consultlva. apposut:u
mente nominata;

Decreta:

Il cognome della signora Novak Nicolina, figlic del fu
Glovanm e di Francesca Novak, nata a Villa Decani il 5
dicembre 1907, & restituito, a tuttl gli effetti di legge, nella
forma 1ta11ana di.« Novacco ».

Con. la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche ai fratelli, nati a Vil-
1a Decani: Liberio il 24 agosto 1910; Angelo, il 25 ago-
sto 1912;

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notlﬁcato all’interessato a termini del-

‘Tart. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
- ai numeri 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pols, addl 18 giugné 1928 - Anvo VI
I prefetto: Leoxt LEoxE.

_ IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 dprile 1927, n, 494, che estendé &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaic 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago«
sto 1926 che approva le istruzioni per la esecuzione del .
Regio decreto-legge. anzuletto,

Ritenuto che il cognome « Novak % & di origine italian@
e che in forza dell’art, 1 di detto decreto deve riassumerd
forma italiana; ‘

Udito il parerg della Gommisslone consultiva appositas
mente nommu.fa'

Decreta =

I1 ¢ogniomé del sig. Novak Lorenzo, figlic del fu Anionig
edi Marm Kocjancic, nato a 8. Dorligo della Valle il 6 ago«
sto 1893, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella fOl‘-x
ma 1ta1mna di « Novacco »e

Oon la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla sorella ngla,

nata & San Dorligo della ¥alle 11 10 gennaio 1907,
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Il presente decreto, a cura del capo del Comune di at.
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini
dell’art. 2 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme
di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 18 giugno 1928 - ‘Anno VI
Il prefetto: LeoNe Leonp.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

 ¥Vedutt i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con-
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926, che approva le istruzioni per la esecuzione del
Regio decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Princic » & di orlgme italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Udito il parere della Commlsslone consultlva. apposita-
mente nominata;

Decreta:

Il cognome del wig. Princic ‘Antonio, figlio del fu Giovan.
ni:€ della fu Maria Kjurman, nato a Villa Decani il 22 ot-
tobre. 1850, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma ltahana. di « Princi ».

Con la presente determinazione viene rldotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche alla moglie Maria Go-
bina fu Michele e fu Maria Piciga, nata a Villa Decani il
23 ‘marzo 1854; ed ai figli nati a Villa Decani: Anna il 10
luglio 1881; Vlttono, il 28 aprile 1892,

11 presente decreto, a cura del capo del Comund di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini delPart. 2

ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. .4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 18 giugno 1928 - ‘Anno VI
. Il prefetts: Leonm LEONE.

I PREFETTO
DELLA PROVINGIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 19"7 ‘n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmcle le dlsposmom conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 1926
che approva le istruziomj per la esecuzione del R. decreto-—
legge anzidetto; ,

Ritenuto ‘che il cognome « Peza » & di origine 1ta11ana. e
che in forza dell’art. 1 di detto decreto deve riassumere for-
ma italiana;

Udito 1l parere' della Comm1ssxone consultlva appomta-
mente nominata ;

Decretn. :

Il cognome del aig. Peza Gluseppe, figlio del fu Antonis-

‘e di Giovanna Pecaric, nato a Villa Decani il 21 dicembre

- 1887, & restituito, g tutti gli effetti di legge, nella forma ita-
.na di « Pezza LI .

3

Con la presente determmazmne viene. ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta anche  alla moglie Maria
Toskan fu Giovanni di Michele M¢lon nata a Villa Decani
I’11 dicembre 1886; alla figlia Valeria, nata a Villa Decani
il 7 febbraio 1914; a,lla, madre Giovanna Pecaric fu Antonio
e fu Giovanna Grizon, nata a Villas Decani il 17 dicembre
1859; ed ai fratelli natl a Villa Decani: Antonio, il 9 ago-
sto 1890 Francesco, il 15 agosto 1898. ' .

11 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avra ogm altra esecuzlone secondo le norme di cui ai-
nn, 4 e 5 delle 1stru7lom anzidette,

Pola, addi 18 glugno 1928 . ‘Anno VI
n prcfetto Leose Lroxe.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provmcle le dlsposulom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlglle della
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 dgosto 1926
che approva le mtmzlom per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Ritenuto che 11 cognome « Peza » & di orlgme italiana e
che in forza dell’art. 1 d1 detto decreto deve riassumere for-
ma italiana;

Udito il parere della Commissione consultlva appositas
mente nominata ;

Decreta:-

I1 cognome del sig. Peza Nazario, figlio -del fu Gmseppe
e della Antonia Princic, nato a Villa Decani il 20 gennaio
1890, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella forma

'1ta,hana. di « Pezza ».

Con la presente determinazione viene ridotto 11 cognome
nella forma italiana. anzidetta alla moglie Rosa Grizon di
Antonio fu Anna 8ik, nata a Villa'Decani il 27 giugno 1895;
ed ai figli nati a Vllla. Decani: Nazario-Mario, il 18 giugno
1923 ; Radko Venceslao, il 17 ottobre 1924 ; Ernesto il 9 set-
tembre 1927; Vladlmn-o, il 9 settembre 1927 alla madre

- Princic Antoma fu Andrea e fu Anna Piciga, nata, a Villa

Decani il § aprile 1857 ed ai fratelli, nati a Villa Decam-
Rosa il 13 aprile 1902; Antonio il 23 gennaio 1887.

I1 presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale

‘residenza, sard notifieato all’interéssato a termini del n. 2

ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette. .. % :

Pola, addl 18 giugno 1928 - Auno VI

Il prefetto: LroNe Lroxm.

IL PREI‘DTTO :
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA‘

Veduta la domanda per la rlduzmne del cognome in for-
ncmllta,hana presentata - dal signor’ Bisiach Gluseppe fu

arlo;

Vedut1 il R. decreto 7 aprile 1927, n.: 494 .con -cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Renuo gliart. 1e2
del R. decreto- legge 10 gennaio 19"6 n. 17 ed il decreto
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Ministeriale 5 agosto 1926, che approva le istruzioni per
Vesecuzione del R. decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Portole e
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen-
tate opposizioni;

Veduto Vart. 2 del R. decreto-legge precitato;

" Decreta:

A1 signor Bisidch Giuseppe fu Carlo e fu Gmseppxna Ma-
russmh, nato a Rovigno il 7 dicembre 1878 e residente a Ro-
vigno, di condizione ufficiale catasto fondiario, & accordata
la. riduzione del cognome in forma italiana da Bisiach in
« Bisiani »,

Con la presente determmazwne viene ridotto il cognome
in forma’ italiana anche alla moglie Blessich Maria-Italia
fu Tomaso e fu Lucia Dazzara, nata a Rovigno il 12 agosto
1885; ed alle figlie nate a Rovigno: Germana-Giuseppina,
111 giugno 1912; ‘Ada-Lucia il 17 luglio 1922.

Il preseiite decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
comma terzo ed avry ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai np. 4 e 5 delle istruzionl ministeriali
anzidette.

- Pold, addi 18 gingno 1928 - “Anno VI
Il prefetto: LroNe Leoxe.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Vedufa. la domanda per la riduzione del cognome in forma.
italiana presentata dal sig. Smocovich Antonio fu Gio-

vanni};
Vedutl il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono
statl estesi & tutti i territori annessi al Regno ghi art, 1

e 2 del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto-
Ministeriale 5 agosto 1926 che approva le istruzionj per |

Pesecuzione del R. decreto-legge anzidetto;
Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Sanvin-
centi e all’albo dl questa Prefettura., senza che siano state
presentate opposuzioni,
Vedutg V’art. 2 del 'R. decreto-legge precitato;

. ~ Decreta:
Al glg. Smocovich Antonfo fu Giovanni e fu Marianna

(Maris) Hainoga Lanza, nato a Pedena il 9 maggio 1861 e:

residente a Sanvincenti, di condizione agricoltore, & accor-
data la riduzione del cognome in forma italiana da Smoco-
vich in « Giuliani ». ’

Con la presente determmazmne viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Floricich Lucia fu An-
tonjo ®.fu Suffich. Caterina, nata a Sanvincenti il 1° dicem-
bre 1865;; ed ai ﬁgh nati a Sanvincenti: Giuseppe, il 30 mar-

zo 1896 ; Eufemm, il 7 dicembre 1902 ; Eugenio, il 13 luglio.

1905 Ardea. il 21 gennaw 1908; Rosa, il 27 agosto 1910.

n presente decreto, a. curp del capo del Comune di at-
tuale residenza, sard notificato all’interessato a termini del
n. 6, comma terzo, ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e

per gli effetti @i cui ainn; 4 e b delle mtrnzlom ministemah
anzidette. )

POI&;. addl 181 glﬂgnO'l!)..S »Anno VI .. -~ -
) Il prefetto Lmo\m Lmous. ‘
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IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende 3
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni con
tenute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie dells
Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 agosto 19
che approva le istruziont per la esecuzione de] R. decreto-leg
ge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Gregoric » & di origine italiana
e che in forza delPart. 1 di detto decreto deve riassumere
forma italiana;

Udito il parere dells Commissione consultwa. apposuta
mente nominata j

Decreta:

Il cognome del sig. Gregoric Giovanni, figlio del fu Mat:
teo e della fu Maria Mahnic, nato a Villa Decani il 9 feb-
braio 1870, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italmna di « Gregori ».

Con la presente determinazigone viene ridotto il cognome
nella forma italiana anzidetta- anche alla moglie Anna Cu-
pin di Lorenzo e fu Anna Kosane, nata a Villa Decani il
20 gennaio 1871; alla figlia Paola, nata il 4 febbraio 1904 a
Villa Decani; al figlio Giovanni-Agostino, nato a Villa De-
cani il 9 giugno 1898 ; nonche alla nuora, moglie di Giovanni,
Gregoric Marin fu Antonio e di Dellasavia Caterina, nata a
Villa Decani, il 20 marzo 1899, ed alla nipote, figlia di Gio*
vanni e di M&rla Gregoric, Alblna nata a Villa Decam 18
agosto 1927.

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard nofificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai

‘nn. 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addi 19 giugno 1928 - Anno VI
11 prefetto LEO\'E LEONE.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma

" italiana presentata dal sig. Raunich Antonio fu Matteo ;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sbuo
stati estesi a tutti i territori annessi al Reo'no gli art. 1 e 2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17 ed il decreto
Ministeriale 5 agosto 1926, che. approva le istruzlom per
I’esecuzione del R. decreto- leoge anzidetto;

Ritenuto che la predetta domanda & stata affissa per Ia
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Pola e
all’albo di questa Prefettura, senza che siano state presen-
tate-opposizioni ;

Veduto P’art. 2 del R. decreto- legge precltato,

Decreta :

Al sig. Ra,umch Antonio fu Matteo e Demarch1 Caterhn,
pato o Grimalda il 19 dicembre 1868 e residente a ‘Pola, via
San Giorgio, 192, di condizione messaggero postale i. r., ¢
accordata la rlduzmne del cognome in formsa italiana da

‘Raunich in « Ravignani ».

Con I presente determinazione viene. ridotto i1 cognome

| in forma italiann anche alla moglie Blascovich Maria fu Gia-
_como_e fu Jurse Antonig, nata a Sumber i1 1G settembre

1873; ai figli nati a Pola. Enrico, il 12 .giugno.1900; Ada,
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il 17 aprile 1911; ed ai figli nati a Trieste: Caterina, il 23
novembre 1902 ; Giuseppina, I'8 ottobre 1904 ; nonché al ne-
pote Stefano, illegittimo di Maria Raunich, nato il 2 dicem-
bre 1917 a Dolenja Vas.

1l presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali

anzidette.
Pola, addi 19 giugno 1928 - ‘Anno VI

Il prefetto: LEONE LEONE.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL’ISTRIA

Veduta la domanda per la riduzione del cognome in forma
italiana presentata dal sig. Bisiach Luigi fu Carlo;

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, con cui sono
stati estesi a tutti i territori annessi al Regno gli art. 1 e 2
del R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, ed il decreto
Ministeriale 5§ agosto 1926, che approva le istruzioni per
Pesecuzione del R. decreto- leg ge anzidetto;

Ritenuto ciie la predetta domanda & stata affissa per la
durata di un mese all’albo pretorio del comune di Rovigno
e all’albo di questa Prefettura, senza che siano state pre-
sentate opposizioni ; )

Veduto P’art. 2 del R. decreto-legge precitato;

Decreta:

‘Al sig. Bisiach Luigi fu Carlo e fu Marussich Giuseppina,
nato a Rovigno il 31 luglio 1884 e residente a Rovigno, di
condizione meccanico, & accordata la riduzione del cognome
in forma italiana da Bisiach in « Bisiani ».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
in forma italiana anche alla moglie Zampiero Ida fu Fran-
cesco e di Luigia Cescutti, nata a Rovigno il 12 febbraig
1900; ed al figlio Carlo, nato a Rovigno il 17 agosto 1927,

Il presente decreto, a cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 6,
- comma terzo ed avrd ogni altra esecuzione nei modi e per
gli effetti di cui ai nn. 4 e 5 delle istruzioni ministeriali
anzidette,

Pola, addi 19 giugno 1928 - Anno VI
Il prefetto: LEoNE LEONE.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI PADOVA

Presa visione della domanda presentata dal signor Ebe-
rhardt Guido del fu Carlo e della fu Cuizza Giovanna ten-
dente ad oftenere Vitalianizzazione del proprio cognome per
8¢ e per i suoi discendenti;

‘;]Stl i Regi decreti 10 gennaio 1926, n. 17, & 7 aprile 1927,
n. 494;

Decreta

- 11 prédetto signor Guido Eberhardt, nato a Pola il 12 Tar-
20 1878, & autorizzato ad italianizzare il proprio cognome in
quello di « Eberardi », per &2 e per i suoi discendenti,

R e——

Il presente decreto sard annotato nei registri anagrafici
del comune di Padova, dove I’interessato risiede e in quelli
di stato civile del Comune di nascita.

Padova, addi 18 maggio 1928 . ‘Anno VI
Il prefetto: RIvELLI.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DiV: I - PORTAFOGLIO

Media dei cambi e delle rendite
del 26 settembre 1928 - Anno VI

Francia . « » « s = 74.75 Belgrado « « « . + 33.65
Svizzera . & « a2 « 368.06 Budapest (Pengo). . 3.34
Londra « « « = &« » 92.759 Albania (Franco oro) 366 —
Olanda « « o » s » 7.674 Norvegia . . . . 5.10
Spagna . « s » = . 315.62 Russia (Cervonetz) , 97 —
Belgio . . » v o+ 2.659 Svezia v e v s . 8.2
Berlino (Marco oro) . 4.561 Polonia (Sloty) , « » 214.25
Vienna (Schillinge) . 2.70 Danimarca . « o » 5.10
Praga . « » o » . 56.72
Romania , , . . . 11.62 Rendita 350% . » . 71.46
oro 18.98 Rendita 3,50 % (1902) . 67 —
Peso argentinoi. 2 s.03 Rendita 3% lordo, . 45.65
New York 19.132 Consolidato 5% . . 82.425
Dollaro Canadese 19.10 Obbligazionl Venezie
Oro « « 2 o« « « . 369.16 350% . « « « » . 95.025

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Smarrimento di ricevute.

(1 pubbdlicazione). Elenco. n. 98, -

Si notifica che & stato denunziato lo smarrimento delle sotto- '
indicate ricevute relative a titoli di debito pubblico presentati per
operazioni,

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 65 — Data della rice-
vuia: 9 gennaio 1928 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Intendenza
di finanza di Modena - Intestazione della ricevuta: Pedrazzi
prof. Benedetto fu Benedetto, per conto della Cassa scolastica della
scuola complementare Finale Emilia — Titoli del debiio pubblico:!
al portatore 6 — Rendita: L. 300 consolidato 5 % P. L., con decor-
renza 1o gennaio 1928. -

Numero ordinale portato dalla ricevuia: 66 — Data della rice-
vuta: 9 gennaio 1928 — Ufficio che rilascid la ricevuta: Intendenza
di finanza di Modena - Intestazione della ricevuta: Pedrazzi
prof. Benedetto fu Benedetfto, per conto della Cassa scolastica della
scuola complementare Ignazio Calvi, Finale Emilia — Titoll del de-
bito pubblico: al portatore 9 — Rendita: 1050 consolidato 5 %, con
decorrenza 1° gennaio 1928.

Ai termini dell’art. 230, del regolamento 19 febbraio. 1911 n. 298
si difida chiunque possa avervi interesse, che {rascorso un mese
dalla data della prima pubbhcazmne del presente avviso senza che
sieno intervenute opposizioni, saranno consegnati a chi di ragione
i nuovi titoli provenienti dalla eseguita .operazione, senza obbligo
di restituzione della relatlva ricevuta, la gquale nmarra di nessun
valore. .

Roma, 22 seilembre 1928 - Anno VI
p. Il direttore generale:

BRUNL
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MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Rinnovazione d’ipoteca.

(Unica pubblicazione).

Conformemente alle disposizioni degli articoli 40 e 70 del testo unico delle leggi sul debito pubblico, approvato con R. decreto
17 luglio 1910, n. 838, si notifica che nei modi stabiliti dagli articoli 65 e 66 del regolamento generale approvato con R. decreto 19 feb-

_ braio 1911, n. 298, sono state rinnovate le ipoteche sottoindicate :

\

Ammontare
: Numero Data
Categoria di de(lil.‘:‘; Intestazione del certificato Tenore dell’ipoteca della
del debito | ;s.rizione rendita ) rinnovazione
annua
3.50 9, 315611 175 — | Calabresi Giacinta di Nicola, moglie Sottoposta ad ipoteca & favore della Banca | 29 agosto 1928

terio, domic. in Roma.

Roma, 22 settembre 1928 - Anno VI

di Francesconi Riccardo di Eleu-

d’Italia per cauzione dovuta dal sig. Rie-
cardo Francesconi di Eleuterio per Tufficio
di sottocassiere da lui coperto nella sede di
Roma della Banca stessa per gli incarichi
disimpegnati in tale qualitd e per quelli che
eventualmente gli venissero affidati in av-
venire in qualunque stabilimento dell’Istitu-
to giusta la dichiarazione di consenso 29 set.
tembre 1898, n. 204 presso questa Direzione
generale. La preesistente ipoteca a favore
della Banca d’Italia viene estesa anche a
garantire 'operato del supplente dal nomi-
nato sig. Riccardo Francesconi di Eleuterio
giusta il decreto 21 giugno— luglio 1902 del
Tribunale civile di Roma e come risulta
dalla dichiarazione 4 settembre 1902, n. 202
E{esso la Direzione generale del debito pub-
ico

p. Il diretlore generale: BRUNI,

MINISTERO DEI LAVORI PUBBLICI

Modificazione dello statuto del Comsorzio di manutenzione
del IV circondario idraulico di Ferrara.

Con decreto Ministeriale 22 settembre 1928-VI, n. 3400, sono state
approvaie le modifiche deliberate nell’adunanza del 23 aprile 1928
dall’assemblea generale del Consorzio di manutenzione del IV cir-
condario idraulico di Ferrara, agli articoli 2, 29, 34 e 60 del relativo

" . statuto.

BANDI DI CONCORSO

MINISTERO DELLA PUBBLICA ISTRUZIONE

Modlﬂca del decreto Mmlstenale 25 gingno 1928 col quale veniva
bandito un concorso a tre posti di professore straordinario
di agraria, economia rurale e contabiliti agraria, nel ruolo
delle Regie scuole agrarie medie.

IL MINISTRO PER LA PUBBLICA ISTRUZIONE

Visto il R. decreto-legge 17 giugno 198, n. 1314, concernente il
passaggio delle scuole e degli istituti d’istruzione tecnico-professio-
nale dalla dipendenza del Ministero dell’economia nazionale a quello
della pubhhca istruzione;

Visto il decreto Ministeriale 25 giugno 1928, registrato alla Corte
dei conti i1 9 luglio successivo, registro 5 Ministero economia na-
zionale, foglio 312, pubblicato nella Gazzetla Ufficiale del 6 agosto
1928, n. 182, col quale venne bandito il concorso per tre posti di pro-
fessore straordinario di agraria, economia rurale e contabilitad agra-
ria, nel ruolo delle Regie scuole agrarie medie;

Decreta:
Art. 1.

A modifica del decreto Ministeriale 25 giugno sopracitato, col
quale venne bandito un concorso a tre posti di professore straordi-
nario di agraria, economia rurale e contabilitd agraria, nel ruolo
delle Regie scuole agrarie medie, le domande di ammissione al con-
corso stesso dovranno essere inviate al Ministero dell’istruzione pub-
blica, Direzione generale dell’istruzione tecnica professionale, presso
la quale avranno luogo gli esami,

Art. 2

11 termine per la presentazione delle domande di ammissione al
concorso & prorogato fino a non oltre un mese dalla data di prima
pubblicazione del presente decreto nella Gazzetta Ufficiale del Regno.

11 presente decreto sard inviato alla Corte dei conti per la regi-
strazione.

Roma, addi 16 agosto 1928 - Anno VI

p. Il Ministro: LEICHT.

Ross1 ENRICO, gerente.

Roma — Stabilimento Poligrafico dello Stato,



